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ចេញផេសាយលេខ៖ ៣៦

YEAR OF CHARITY

ឆ្នានំ្រធម៌ម្រត្តាករុណា ភូមិភាគភ្នពំ្រញ ថ្ង្រទី០១-៣១ ខ្រសីហា ឆ្នា២ំ០១៥

'' លោហិតមរណសាក្រសីគឺគ្រប់ពូជរបស់ព្រះសហគមន៍''(Apologeticus, Chapter 50:Tertullian)។

បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់    ព្រះសហគមន៍កាតូលិកកម្ពុជាលូតលាស់ដោយសារលោហិតមរណសាក្រសី។  

ខ្ញុំ លោកបូជាចារ្រយ រឿង ឆ័ត្រសិរី អ្នករៀបចំសុំណុំរឿង (Postulator) បានប្រមូលព័ត៌មានមួយចំនួនហើយ 

ប៉ុន្ត្រសូមបងប្អូនជួយផ្តល់ព័ត៌មានបន្ថ្រមអំពីអ្នកបម្រើរបស់ព្រះជាមា្ចាស់ថ្រមទៀត ដូចជា៖ រូបថត 

អត្ថបទ ឬសៀវភៅដ្រលគាត់សរស្ររ វត្ថុអនុស្រសាវរីយរបស់គាត់ខ្លះ ។ល។ សូមផ្តល់ឈ្មោះអ្នក 

ដ្រលអាចផ្តល់សក្ខីភាពបាន ជូនមកឲ្រយខ្ញុំ តមរយៈអុីម៉្រល martyrscambodia@gmail.com

ឬទូរស័ព្ទ 077 800 211 / 096 34 22 144  សូមអរគុណ!

សេចក្តីជូនដំណឹង

ទិវាយុវជនឡាវ-កម្ពុជាលើកទីមួយ



ជីវិតលេខ ៣៦ 

សេចក្តីសមេច និងថ្លេងការរួម
សំរាប់ទិវាយុវជនកាតូលិកកម្ពុជា-ឡាវលើកទី១

       ទិវាយុវជនឡាវ-កម្ពុជា ឆ្នាំ ២០១៥  សេចក្តីសមេចចិត្តជាស្ថាពរ។ 
        យើងជាយុវជនឡាវនិងកម្ពុជា បានជួបជុំចាប់ពីថ្ងេទី១០ ដល់ថ្ងេទី១៦ ខេសីហា ឆ្នាំ២០១៥ នៅបេទេសកម្ពុជា។ 
យើងសូមបញ្ជាក់ដូចខាងកេម៖
ជំនឿ
១.តាមរយៈបេវត្តិសស្តេ  ការស្វេងយល់ផ្ទាល់អំពីជំនឿ  និងការបូជាជីវិតរបស់មរណសកេសី តាមកន្លេងនីមួយៗនេបេទេស 
ទាំងពីរ យើងជាយុវជនយុវនារីកាតូលិកកម្ពុជា-ឡាវ បន្តការជួបសន្ទនាផ្ទាល់ជាមួយពេះយ៊ូគេីស្តក្នុងជីវិតរស់នៅបេចាំថ្ងេ 
តាមកន្លេងនីមួយៗ សលារៀន កន្លេងធ្វើការងារ និងភូមិសេុករបស់យើង និងបន្តយកចិត្តទុកដាក់យ៉ាងខា្លាំង 
លើកិច្ចការថេរកេសា និងពងេឹងជំនឿ ហើយធ្វើជាសកេសីនេជំនឿផ្ទាល់របស់យើងម្នាក់ៗ ដល់យុវជនយុវនារីឯទៀតៗ 
ក្នុងបេទេសទាំងពីរកម្ពុជា-ឡាវ។ លើសពីនេះ ចូលរួមកសងពេះរាជេយរបស់ពេះជាម្ចាស់ តាមរយៈសកម្មភាពនេការ 
សម្តេងមេតា្តាករុណាដល់មនុសេសទាំងអស់ ជាពិសេសអ្នកតូចតាច ឲេយគេចូលរួមទាំងសេុងនៅក្នុងសង្គម  និងការបេកាស
ដំណឹងល្អរបស់ពេះយេស៊ូគេីស្ត ។

វប្បធម៌ និងអត្តសញ្ញាណ
២.   តាមរយៈការសន្ទនាផ្ទាល់រវាងគ្នា និងគ្នា ការចេករំលេកវបេបធម៌បេពេណី  យើងដេលជាយុវជនយុវនារីកាតូលិកកម្ពុជា 
ឡាវ និងបន្តពេមទំាងពងេឹងនូវភាតរភាពជាបងប្អូន ក្នុងសេចក្តីសេឡាញ់  ចេករំលេក ហើយនឹងធ្វើជាស្ពានដើមេបីបង្កើត 
ទំនាក់ទំនង ដោយយល់ចិត្តគ្នា និងស្ថិតក្នុងអត្តសញ្ញាណផ្ទាល់ខ្លួន ។ 

អាស៊ានតាមការសន្ទនាអន្តរសសនា 
៣. តាមរយៈនេការអប់រំ និងបទបងា្ហាញនេបរិបទអាស៊ាន ទាំងពេះពុទ្ធសសនា និងកាតូលិកយើង ដេលជាយុវជន 
យុវនារីកាតូលិកកម្ពុជា-ឡាវ តាំងចិត្តនិងធ្វើការប្តេជា្ញាបន្តការសន្ទនាជាមួយសសនាដទេ ដើមេបីចូលរួមកសងសង្គម 
អាស៊ានតាមបេបផ្លូវវិញ្ញាណ ជាពិសេសជួយឲេយអាស៊ានមនភាតរភាព សន្តិភាព និងសេរីភាព ដេលអាចអនុញ្ញាតឲេយ 
សំលេងរបស់ជនកេីកេ អ្នកតូចតាចមននៅក្នុងការកសងសង្គមអាស៊ាន ។ 

ចូលរួមក្នុងសង្គម
៤. តាមរយៈការបេៀនបេដៅនេលទ្ធិពេះសហគមន៍កាតូលិក យើងដេលជាយុវជនយុវនារីកាតូលិកកម្ពុជា-ឡាវ តាំងចិត្ត  
និងសម្តេងនូវភាតរភាពគោរពភាពថ្លេថ្នូរបស់មនុសេសទាំងអស់ ដោយយកផលបេយោជន៍រួមជាមូលដា្ឋានគេឹះ ក្នុងការ 
សមេចចិត្ត  និងបន្តពងេឹងនូវការពារថេរកេសាធម្មជាតិ ដេលជាទេពេយសមេបត្តិរួមរបស់មនុសេស។ ដូច្នេះហើយ យើងដេល
ជាយុវជនយុវនារីទាំងពីរបេទេសកម្ពុជា-ឡាវ សូមធ្វើការតាំងចិត្ត និងប្តេជា្ញាថា តេូវតេចូលរួមកសងសង្គមក្នុងបេទេស 
របស់យើង និងបរិបទអាស៊ាន ពេមទាំងរស់នៅក្នុងសេចក្តីសងេឃឹម យុត្តិធម៌ លើធម៌មេតា្តាករុណា  នឹងសុខដុមរមនា ដេល 
បានមកពីពេះជាម្ចាស់គេប់ពេលវេលា៕ 

សំណូមពរ 
១.សូមឲេយកម្មវិធីបន្តតាមបេទេសនីមួយៗ និងអនុវត្តន៍នូវក្នុងគមេងការណេនាំកេុមយុវជនទាំងពីរបេទេស។ 
២.ដោយមនបទពិសោធន៍ល្អ យើងគួរតេគិតអំពីទិវាយុវជនកម្ពុជា-ឡាវ លើកទី២ (ពេលវេលាណាមួយចេបាស់លាស់ 
និងសមសេប) ។
៣.សូមបន្តភាតរភាពតាមរយៈការផ្លាស់ប្តូព័ត៌មន និងបទពិសោធន៍រវាងបេទសទាំងពីរ ។  
៤.សូមយកចិត្តទុកដាក់ធ្វើការអភិវឌេឍន៍យុវជន តាមរយៈការផ្តល់អប់រំតេឹមតេូវ និងស្ថិតក្នុងលទ្ធិនេពេះសហគមន៍ សំរាប់ 
អនាគត។  
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YOUTH DAYS LAOS / CAMBODIA 2015
FINAL RESOLUTION (resume)

We, Youth of Laos and Cambodia, gathering from 10 to 16 August 2015 in Cambodia, we affirm that:

1. Faith
Throughout the history of our Churches and of our respective countries, our seek for God, the model 
of our martyrs, we, youth of Laos and Cambodia, we want to continue our personal encounter with 
Christ experience in our daily life there where we live. We want to take care of our belief in enhancing 
the testimony to the youth of Laos and Cambodia. We want to build the Kingdom of God by witness-
ing to charity to all, particularly smaller to they have a place in society by proclaiming the Good News 
of Christ.

2. The dialogue of cultures and identity
Through dialogue, sharing our cultures and our traditions, we, youth of Laos and Cambodia, we want 
to strengthen the brotherhood between us through love and sharing, becoming bridges to better 
understand each other in respect of  the identity of each one.

3. ASEAN and dialogue
Through training and dialogue between the various religious traditions, especially Buddhism, we, 
the youth of Laos and Cambodia, we want to be involved in construction of the common market of 
ASEAN to the spiritual and human level by promoting brotherhood , peace, justice and freedom and 
giving voice to the poor.

4. Actor of life in society
Through meditation of the Gospel and a deepening of the teaching of the social doctrine of the 
Church, we, youth of Laos and Cambodia, we affirm the transcendent dignity of every human being 
working for the common good and preservation of the Creation. We always want to live in hope, 
justice, charity and harmony that come from God, the Father of all.

Wish:

-       Please continue the programmes in each country and implement the project of instructions by 
the youths of the two countries;
-       With a good experience, we should think about the second Cambodian-Laos Youth Day. (at a 
specified and proper time);
-     Please continue our fraternity through the exchange of information and personal experiences 
between both countries;

-   Please pay attention to the development of the youths by providing a proper education in 

accordance with the tenets of the Church in the future.



                                                                                                                                                 មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្រញខាងជើង NORTH OF PHNOM PENH'S PASTORAL SECTOR
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បោះជំរំដើមេបីជំរុញកុមារឲេយយល់ពីធម្មជាតិ

       '' ធម្មជាតិជាផ្ទះរបស់យើង '' ជាបេធានបទសមេប់ 
កម្មវិធីបោះជំរំកុមរ របស់ពេះសហគមន៍កាតូលិកមណ្ឌល 
សម្មភាពភ្នំពេញខាងជើង  ធ្វើឡើងដើមេបីឲេយកុមរទាំងអស់ 
បានយល់ដឹងបន្ថេមអំពីអត្ថបេយោជន៍របស់ធម្មជាតិ និង 
របៀបនេការថេរកេសាស្នាពេះហស្តរបស់ពេះជាម្ចាស់។
   លោកបេុយណូ កូសម៍ ជាបូជាចារេយទទួលខុសតេូវ 
មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពេញខាងជើង បានមនបេសសន៍ 
ឲេយដឹងថា៖ កម្មវិធីបោះជំរំនេះ គឺធ្វើឡើងដើមេបីដាស់ស្មារតី 
របស់កុមរឲេយចេះចូលរួមថេរកេសានូវធម្មជាតិ ដេលបេៀប 
ដូចជាផ្ទះរបស់ពួកគេ។ លោកក៏បានលើកឡើងទៀតថា 
ការរិះគិតអំពីធម្មជាតិនេះ គឺឲេយសេបទៅនឹងការអំពាវនាវ 
របស់សម្តេចបា៉ាបហ្វ្រង់សុីស្កូ ដេលបានផ្ញើសរលិខិតមួយ 
របស់ពេះអង្គជូនគេីស្តបរិស័ទទូទាំងពិភពលោក ស្តីអំពី 
បរិស្ថានធម្មជាតិ និងការទំនាក់ទំនងរបស់មនុសេស និងបរិស្ថាន
ដេលនៅជុំវិញខ្លួនរបស់យើង ។
           លោកបូជាចារេយបញ្ជាក់ថា៖ ពេះជាម្ចាស់ជាអ្នកបង្កើត 
អ្វីៗទាំងអស់ ហើយធម្មជាតិគឺជាពេះអំណោយទានរបស់
ពេះជាម្ចាស់។ ធម្មជាតិ និងពិភពលោកគឺជាផ្ទះរបស់យើង 
មិនមេនជាផ្ទះដេលធ្វើពីឈើ ពីថ្មនោះទេ ធម្មជាតិគឺពាក់ព័ន្ធ 
ទៅនឹងសង្គមរបស់យើង។ ហើយធម្មជាតិ ជាផេនដីទាំង 
មូលនេះ និងអ្វីៗទំាងអស់ ដេលនៅជំុវិញខ្លួនរបស់យើង 
ជាធម្មជាតិទាំងអស់។
  កម្មវិធីបោះជំរំកុមរនេះ បានធ្វើឡើងនៅពេះសហ 
គមន៍ផេសារតូច នារាជធានីភ្នំពេញ កាលពីថ្ងេទី២៧ រហូត 
ដល់ ៣១ ខេសីហា ដេលមនកុមរចូលរួមបេមណជិត 
១០០នាក់ មកពីពេះសហគមន៍ចំនួន៦ គឺផេសារតូចគីឡូម៉េតេ
លេខ១១ សេនសុខ ពេកតាទេន ពោធិ៍ធំ និងអរិយកេសតេ៕

         ឡុង សម្ផសេស

ក្រមុយុវជនកំពុងដឹកនំាកុមារសម្ត្រងកាយវិការ - រូបថត៖ ដាលីស សកម្មភាពបង្រៀនអំពីប្រធានបទដល់កុមារ - រូបថត៖ ដាលីស

Camp to Understand of Nature 

    “Nature, our home”.  That was the theme for a 
study camp organized  for children in the pastoral  
sector of Northern Phnom Penh. The camp was  
initiated for the children to give them a better  
understanding about the benefits of nature and the 
ways of taking care of God’s Creation.
     Fr. Bruno Cosme, the parish priest of the pastoral 
sector of Northern Phnom Penh said the camp was ini-
tiated to awake the consciousness of children to par-
ticipate in preserving nature like it is their home. The 
priest said: “Reflection on nature and its benefits are 
in line with the appeal by Pope Francis who has sent 
an epistle to the faithful of the world regarding the  
environment, nature and relationship between  
humans and the environment around us.”
     The priest stressed: “God is the creator of all and 
nature is the gift of God. Nature and the earthy are 
our home rather than a house made out of wood or 
stones. Nature is involved with our society and nature 
is the whole earth and everything surrounding us is 
all nature.”
    This camp for children took place from 27 to 31 
August 2015 at the capital’s Phsar Touch Parish.  
Approximately 100 children from five parishes like 
Phsar Touch, Kilometer 11, SenSok, Prek Taten and 
Areyksat took part in this camp. 



SOUTH OF PHNOM PENH'S PASTORAL SECTOR  មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្រញខាងត្របូង                                                                                                                 

ជីវិតលេខ ៣៦ 

5     

លោកអភិបាលជំរុញឲេយគេីស្តបរិស័ទឲេយមានចិត្តសេឡាញ់ដូចពេះយេស៊ូ

  លោកអភិបាលអូលីវីយេ ជ្មីតអីស្លេ៊រ ជាអភិបាល
បានមនបេសសន៍ ទៅកាន់គេីស្តបរិស័ទថា សូមឲេយគេីស្ត 
បរិស័ទស្គាល់ពីតួនាទីរបស់ខ្លួន និងតេូវយកគំរូរបស់ពេះ 
យេស៊ូមកអនុវត្តតាម ដើមេបីបន្តការបេកាសដំណឹងល្អរបស់ 
ពេះជាម្ចាស់ដល់អ្នកឯទៀតៗ។
 លោកអភិបាលបានមនបេសសន៍នេះនៅក្នុងពេល 
ធ្វើអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាស ដល់គេីស្តបរិស័ទចំនួន២៥នាក់ 
នៅពេះវិហារពេះកុមរយេស៊ូ នារាជធានីភ្នំពេញ នាថ្ងេទី៩ 
សីហា ដោយមនគេីស្តបរិស័ទបេមណជា៤០០នាក់។
   អគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាស ជាការរំឭកអំពីពាកេយសនេយានេ 
ពិធីជេមុជទឹក។ អគ្គសញ្ញាជេមុជទឹក អគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាស
និងអគ្គសញ្ញាអរពេះគុណ (ក្នុងអភិបូជា) នាំឲេយគេទៅជា 
គេីស្តបរិស័ទពេញលក្ខណៈ។ (គោលលិទ្ធិពេះសហគមន៍ 
១៣២១)
   លោកអភិបាលអូលីវីយេ បានមនបេសសន៍ទៀត  
ថា៖ សូមឲេយយើងទំាងអស់គ្នា ស្គាល់ពីតួនាទីរបស់ជាគេីស្ត 
បរិស័ទ គឺតេូវមនចិត្តសបេបុរស មេតា្តាករុណា អាណិត 
អាសូរ បេណីសណោ្តោសលើកលេងទោស និងតេូវមនចិត្ត 
សេឡាញ់ដូចពេះជាម្ចាស់បានសេឡាញ់យើងដេរ ជាពិសេស
 តេូវនៅជាបជ់ាមយួពេះយេស៊ូតាមរយៈការទទលួពេះកាយ 
អធដិា្ឋាន នងិបមេើអ្នកឯទៀតៗ ដើមេបបីន្តធ្វើជាសកេសនីេពេះ 
ជាម្ចាស់ និងដើមេបីកសងពេះសហគមន៍របស់ពេះអង្គនៅ 
លើផេនដីនេះ។
                          យុវជន ពិសី បានឲេយដឹងថា លោកយល់ថាពេះវិញ្ញាណ 
បានគង់នៅជាមួយលោក ចាប់តាំងពីបានស្គាល់ពេះសហ 
គមន៍ ដោយបានផ្លាស់ប្តូរពីជីវិតឯកោ មិនមនភាពកា្លាហាន 
ក្នុងការទាក់ទងជាមួយអ្នកដទេ មកជាមនុសេសម្នាក់ដេល 
រួសរាយរាក់ទាក់ និងចង់កា្លាយជាគេូអប់រំជំនឿថេមទៀត។

      លោកបន្ថេមថា ថ្ងេនេះលោកបានទទួលពេះវិញ្ញាណ 
ដ៏វិសុទ្ធ រឹតតេធ្វើឲេយលោកមនអំណរសបេបាយដោយជឿថា 
ពេះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធនឹងផ្តល់កម្លាងំ និងជំនឿរឹងមំថេមទៀត
ដើមេបីខិតខំបន្តបេសកកម្មនេគេូអប់រំជំនឿនា ពេលខាងមុខ 
នេះ៕ ដាលីស

Bishop Olivier calls the Faithful
 to follow Jesus

      Bishop Olivier of the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh addressed the faithful at a Confirmation  
ceremony by saying: “May Catholics know their roles 
by following the exemplary model of Jesus  in order 
to make the Good News of God known to other  
people.”
      Bishop Olivier made this call when he confirmed 
25 candidates at the Child Jesus Parish in Boeung 
Tumpon, Phnom Penh. The Confirmation rite 
was held on 9 August 2015 with 400 parishioners 
attending.  
         When Confirmation is celebrated separately from 
Baptism, its connection with Baptism is expressed, 
among others, by the renewal of baptismal vows. 
The celebration of Confirmation during the Eucharist 
helps underline the unity of the sacraments of  
Christian initiation. (CCC 1321)
      Bishop Olivier further said: “Let us all understand 
the roles of Catholics in life, namely you have to 
have a sense of generosity, kindness, compassion, 
forgiveness and love as God loves us.  You have to 
be united in God by receiving the Holy Communion, 
saying your prayers and serving other people so as to 
continue bearing witness of God’s love and building 
His Church on earth.”
    According to one of the Confirmands, he had 
known that the Holy Spirit dwells in him since he 
had known the Church. He has changed from a life 
of loneliness, with no courage to communicate with 
other people to a friendly person and even he wants 
to become a catechist. The youth added that today 
he had received the Holy Spirit, thereby bringing him 
joy more and more. He believes that the Holy Spirit 
will give him more strength and faith to try hard to 
continue the mission of a Catechist in the not-too 
distant future.

ប្រក្ខជនកំពុងទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលោកអភិបាល - រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ
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គេីស្តបរិស័ទសេនសុខដឹកនាំកសាងផ្លូវក្នុងភូមិ

                 គេីស្តបរិស័ទនេពេះសហគមន៍សន្តយ៉ូសេបសេនសុខ 
(អន្លង់កា្ងាន) បានដឹកនាំបេជាជនក្នុងភូមិ ដើមេបីកសងផ្លូវ 
ក្នងុសហគមន៍ទី១ ភូមិសេនសុខ ដេលជាភូមិដាច់សេយល
កេកេុងភ្នំពេញ។
     លោក រឿង ឆ័តេសិរី ជាបូជាចារេយកាតូលិកទទួលខុស 
តេវូនៅពេះសហគមន៍សេនសុខ បានទទួលថវិកាពីសបេបុរស
ជនបានចំនួនតិចតួច ក៏បេគល់ឲេយអ្នកសេី ចាន់ធី ដេលជា 
គណៈកម្មការដឹកនាំពេះសហគមន៍នៅទីនោះ ដើមេបីធ្វើផ្លូវ 
សមេប់បេជាជន។ លោកបូជាចារេយ ឆ័តេសិរី បានមន 
បេសសន៍ថា៖ កេយបានសហការជាមួយអ្នកភូមិទាំង 
ខាងថវិកាទាំងខាងពលកម្ម និងការលើកទឹកចិត្ត ក៏ធ្វើឲេយ 
ភមូមិយួនេះ មនផ្លវូបេតងុមយួខេសេបេវេង ១១៦ ម៉េតេ  ដេល 
បានចំណាយអស់ថវិកា៧៧៩ ដុលា្លារអាមេរិក។
    កិច្ចការនេះក៏បានជូនដំណឹង និងមនរបាយការណ៍ 
ដល់សលាខណ្ឌសេនសុខ ដើមេបីស្គាល់សកម្មភាពរបស់
ពេះសហគមន៍នៅតំបន់នោះផងដេរ។
        នៅឆ្នាំ ២០០១ អ្នកភូមិនិងគេីស្តបរិស័ទដេលផ្ទះឆេះ
នៅភូមិប៊ូឌីង ក្នុងទីកេុងភ្នំពេញបានតេូវបានបណ្តេញចេញ 
ឲេយមករស់នៅតំបន់អន្លង់កា្ងាន ដោយគ្មានហេដា្ឋារចនាសម្ពន័្ធ 
គេប់គេន់នៅឡើយ សូមេបីតេទឹកនិងភ្លើងក៏គ្មាន។
        ក្នុងរយៈពេលដប់ឆ្នាំកេយមក  រដា្ឋាភិបាលបានរៀប
ចំបណា្តោញទឹកភ្លើង ដេលចាំបាច់ឲេយបេជាជន តេអត់មន
ថវិកាសមេប់ធ្វើផ្លូវក្នុងភូមិ នាំឲេយអ្នកភូមិធ្វើដំណើរយ៉ាងពិ
បាក នៅរដូវភ្លៀង។
   លោកបូជាចារេយឆ័តេសិរីបន្ថេមទៀតថា៖ ដូចជាពេះ 
យេស៊ូបានចេកនំបុ័ង ៥ដុំ និងតេី២ កន្ទុយឲេយ បេជាជន 
កាលពីដើម ហើយកិច្ចការ ដេលមនថវិកាតិចតូចនេះ ក៏ធ្វើ 
ឲេយបេជាជនដេលគិតថា ខ្លនួឯងជាអ្នកកេកីេក៏អាចចេករំលេក
គ្នា ទៅវិញទៅមកបានហើយនាំឲេយពេះសហគមន៍កា្លាយ ទៅ 

ជាទីសម្គាល់សមេប់មហាជនទូទៅ អំពីធម៌មេតា្តារបស់ ពេះ 
យេស៊ូ។
  ដោយសរសកម្មភាពនេះដេរ បានជំរុញឲេយបេធាន 
សហគមន៍សុំថវិកាពីរដ្ឋ ដើមេបីបន្ថេមផ្លូវ ដេលមិនទាន់ធ្វើ 
ចំនួន៣ ខេសេទៀតផងដេរ៕                                             ដោយ ឆ.ឆ

ការរួមគា្នាកសាងផ្លវូក្នងុភូមិរបស់គ្រសី្តបរិស័ទនៅអន្លង់កា្ងាន - រូបថត៖ DR Catholics Participate in Road 
Construction

       The parishioners of St. Joseph’s Church in Sen Sok 
(Anlungkangan) led local people to build a road for 
the community I in SenSok village on the outskirts of 
Phnom Penh. 
     Fr. Chatsirey Roeung, the parish priest, received  
a small amount of money from generous people. 
The priest handed over the money to Mrs. Chanthy, 
the chairperson of the pastoral committee of the 
parish in order to build this road. Chatsirey Roeung 
said that having cooperated with the villagers in  
finding funds, labour force and encouragement 
brought the villagers together to construct the 
116-meter long concrete road. The cost of the road 
building came to US$ 779. The provincial hall of  
Sensok district was notified of this road building 
project so that the authorities will know about the 
work of the church in the area.
       In 2001, the villagers and Catholics whose homes 
were destroyed by fire in Bouding village and the 
people were evicted and lived in the Anlungkangan 
area without adequate infrastructure like  
water and electricity.  Ten years later, the Cambodian 
government prepared to install a utility system  
needed for people who were unable to afford it in 
the village. During the rainy seasons, the villagers 
had difficulty in traveling from one place to another. 
  Fr. Chatsirey Roeung added that like Jesus  
who fed the people the people with five loaves of 
bread and two fish in His time so the work with a 
small amount of money and the people shared all 
they had leading the Church to become a sign of the 
compassion of Jesus for the public. 
   The activities have encouraged the director of  
community to apply for a budget from the state  
government to build three more stretches of roads. 
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7     TAKEO’S PASTORAL SECTOR មណ្ឌលសកម្មភាពតក្រវ

ដំណើរកំសាន្ដកេុមកាយឫទ្ធិតាកេវ

    កេមុកាយឫទ្ធបិេមណ៤០០នាក់ នេមណ្ឌលសកម្មភាព 
តាកេវ បានធ្វើដំណើរកំសន្ដរួមគ្នាទៅកេុងកេប កាលពីថ្ងេ 
ទី៣១ សីហា ឆ្នាំ២០១៥នេះ  កេមការដឹកនាំរបស់លោក 
បូជាចារេយនិងបងសេី។
   លោកភឿន សុភាន់ ជាបេធានកេុមកាយឫទ្ធិចំការ 
ទៀងបានឲេយដឹងថា ជារៀងរាល់ឆ្នាំពេះសហគមន៍តេងតេ 
រៀបចំដំណើរសន្ដរួមគ្នាសមេប់កេុមកាយឫទ្ធិ គឺឲេយកុមរ 
កាយឫទ្ធិទាំងអស់មនអំណរសបេបាយរួមគ្នា ស្គាល់គ្នាទៅ 
វិញទៅមក និងមនទំនាក់ទំនងល្អជាមួយគ្នា និងជាពិសេស
ជាមួយនឹងបេធានកេុមផងដេរ។

សកម្មភាពល្រងល្រប្រងកំសាន្តរបស់ក្រមុកាយឫទ្ធនិៅឆ្ន្ររក្រប  - រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

   សុភាន់ បានបន្តថា កេមុកាយឫទ្ធិ 
គឺជាកេមុកុមរ ដេល មនអាយុពី៦-១២ឆ្នាំ 
រស់នៅក្នងុតំបន់ ដេលពេះសហគមន៍បាន 
និងកំពុងធ្វើសកម្មភាព។ កេុមនេះ បង្កើត 
ឡើងដើមេបី ជួយដល់កុមរចេះសេឡាញ់ 
គ្នា ចេះសមគ្គគី្នា ចេះអនាម័យ ចេះគោរព 
ចាស់ទុំ និងមនភាពកា្លាហាន។
    សកម្មភាពរបស់កេុមកាយឫទ្ធិកន្លង 
មកមនដូចជា៖ ជួបជុំគ្នារាល់សបា្តាហ៍
ដើមេបីហាត់ចមេៀង  រៀនមេរៀនអំពីរឿង 
អប់រំនិងការកសងសង្គមជាតិ។ ហើយ 
នៅក្នុងមួយឆ្នាំ ២ដងកេុមនេះបានចុះ 
សួរសុខទុក្ខអ្នកចាស់ជរាជាដើម។

   កុមរា ឈឿន ប៊ុនធីម ជាកូនកាយឫទ្ធិមកពីពេះ 
សហគមន៍ចំការទៀងបានឲេយដឹងថា កម្មវិធីនេះ បានធ្វើឲេយ 
ប្អូន មនភាពស្និទ្ធស្នាលជាមួយមិត្តភកិ្ត និងជាពិសេសធ្វើ 
ឲេយប្អូនមនភាពកា្លាហានក្នុងការបង្កើតទំនាក់ទំនង ជាមួយ 
នឹងលោកគេូ អ្នកគេូ បេធានកេុម និងកូនកេុមកាយឫទ្ធិ 
ដទេទៀត។
      មណ្ឌលសកម្មភាពតាកេវ មនពេះសហគមន៍ចំនួន 
៥ រួមមន៖ ពេកបេបាស ចំការទៀង គិរីវង់ សន្ដប៉ូល 
និងតាកេវកេុង៕        សុធីរិទ្ធ

 Scouts Excursion 
    A group of 400 scouts from the pastoral sector 
in Takeo went on an excursion to Kep city last 31st 

August 2015. The trip was directed by priests and 
nuns of this sector. 
   Mr. Phoeun Sophoan, the leader of the scouts in 
ChamkarTeang said, every year the parish organ-
izes an excursion for the young scouts so that they 
have a happy time together , get to know each 
other and create healthy relationships with one  
another especially with the leader of the group. 
    Phoeun Sophoan went on to say the  scouts rang-
ing from ages 6 to 12 stayed in an area that the 
parish has set up for such activities. The group was 
set up with the aim of helping children with love,  

solidarity, personal hygiene, learning about respect 
for the elderly and courage. 
  The activities of the scouts included a weekly  
gathering in order to rehearse songs, hymns, tuition 
and promote the spirit of building a good society in 
the nation. Twice a year the group visits the elderly 
as a caring activity. 
  One of the scouts Chhoeun BunThim, from 
ChamkarTeang parish said that this gathering 
had made for him some close friends and it has  
especially taught him courage to create relationships 
with teachers, the leader of the group and other 
scouts. 
  The pastoral sector in Takeo comprises five  
parishes including Prek Kabas, Chamkar Teang,  
Kirivong, St. Paul and Takeo city. 
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8     សកម្មភាពរួម VICARIATE

និសេសិតសន្តយ៉ូស្ទីនធ្វើទសេសនកិច្ចនៅបេទេសហ្វីលីពីន

        និសេសិតនេសលាអប់រំជំនឿសន្តយ៉ូស្ទីន(St. Justine 
School of Faith) ចំនួន៥០នាក់ បានរៀបចំកម្មវិធីដំណើរ 
ទសេសនកចិ្ចសកិេសាទៅបេទេសហ្វលីពីនី ដើមេបសី្វេងយលអ់ពំ ី
ជំនឿ និងរបៀបរស់នៅរបស់បេជាជនក្នងុបេទេសនោះ ដេល
ភាគចេើនជាគេីស្តបរិស័ទកាតូលិក។ 
  សលាអប់រំជំនឿសន្តយ៉ូស្ទីនជាសលាមួយ ដេល 
បណ្តុះបណា្តោលគេីស្តបរិស័ទកាតូលិក រយៈពេលពីរឆ្នាំអំពី 
ជំនឿពេះគម្ពីរ របៀបរស់នៅតាមជំនឿនៅក្នុងសង្គម និង 
ការបេតិបត្តិជំនឿរបស់ខ្លួន ដោយបមេើអ្នកដទេក្នុងសង្គម 
ដើមេបីបេកាសដំណឹងល្អរបស់ពេះជាម្ចាស់។ 
   ដំណើរទសេសនកិច្ចនេះបានធ្វើឡើងចំនួនមួយសបា្តាហ៍ 
ចាប់ពីថ្ងេទី២៤ដល់៣១កក្កដា កេមការដឹកនំារបស់ លោក
អភបិាល ជ្មតីអសី្ល៊ែរ អលូវីយីេ រមួនងិលោកបជូាចារេយ សេនយ័ 
ឆល់ វា៉ាំងសង់ ។ 
     លោកអភិបាលអូលីវីយេ ជាអភិបាលពេះសហគមន ៍
កាតូលិកភូមិភាគភ្នពំេញ និងជានាយកនេសលាអប់រំជំនឿ 
សន្តយ៉ូស្ទីន បានមនបេសសន៍ថា៖ ដំណើរទសេសនកិច្ច 
ទៅបេទេសហ្វីលីពីននេះ គឺដើមេបីឲេយនិសេសិតទាំងអស់មន 
ឱកាសទទួលបទពិសោធន៍អំពីជំនឿនិងការបេតិបត្តិជំនឿ 
ពីបេទេសនេះ។ លោកអភិបាលបន្ថេមថា៖ នៅក្នុងដំណើរ 
ទសេសនកិច្ចនេះ កេុមនិសេសិតសលាសន្តយ៉ូស្ទីន បានទៅ 
ទសេសនានិងសិកេសា កន្លេងពេះសហគមន៍ផេសេងៗ ក្នងុបេទេស 
ហ្វលីីពីនទំាងកន្លេងអ្នកមននិងកន្លេងកេកីេ ដើមេបីឲេយនិសេសិត 
កាន់តេមនគំនិតទូលំទូលាយ ក្នងុការចូលរួមកសងពេះសហ
គមន៍កាតូលិកនៅបេទេសកម្ពុជាវិញ។
  លោកផុន សុផល ជាអ្នករៀបចំកម្មវិធីនេដំណើរ 
ទសេសនកិច្ចសិកេសានេះបានឲេយដឹងថា៖ កម្មវិធីទសេសនកិច្ចនេះ 
ធ្វើឡើង គឺចង់អោយនិសេសិតបានមើលឃើញនិងបានសិកេសា
អំពីជំនឿ ការរស់នៅ ការទំនាក់ទំនង ស្ថានភាពទូទៅ និងការ 
ទទួលស្វាគមន៍របស់គេសីបរិស័ទនៅបេទេសហ្វលីីពីន។
    លោកសុផលបានបន្ថេមទៀតថា ដំណើរទសេសនកិច្ច 
នេះក៏អាចណេនាំឲេយនិសេសិតយល់ដឹងពីជំនឿបន្ថេម និងឲេយ 
ជំនឿពួកគត់រីកចំរីន ដោយយោងតាមបទពិសោធន៍នេ 
គេីស្តបរិស័ទបេទេសហ្វីលីពីន។ មេយា៉ាងវិញទៀត ពួកគត់ 
នឹងមនគំនិងច្នេបេឌិតជាចេើន ដើមេបីធ្វើជាគេូអប់រំជំនឿ 
និងបង្កើតសកម្មភាពផេសេងទៀត នៅពេលទៅដល់បេទេស 

កម្ពុជាវិញ។ 
       អ្នកសេី គឹម សរ៉ន ជានិសេសិតជំនាន់ទី២នេសលាស
ន្តយ៉ូស្ទីន បានឲេយដឹងដេរថានេះជាលើកទី១ ដេលអ្នកសេ ី
បានមកដល់បេទេសហ្វីលីពីន។ អ្នកសេីបាន បន្ថេមថា៖ 
ឆ្លងតាមការដើរទៅកន្លេងផេសេងៗ ជាចេើនក្នុងបេទេសនេះ
 អ្នកសេីបានទទួលបទពិសោធន៍ជាចេើនផងដេរ ដូចជាអំពី 
របៀបនេការចុះធ្វើការងារសហគមន៍ ការបេកាសដំណឹង 
ល្អ និងការរួបរួមគ្នាជាសហគមន៍គេីស្តបរិស័ទ។
   លើសពីនេះអ្នកសេីបន្ថេមទៀតថា នៅពេលដេលអ្នក
សេីវិលតេឡប់មកបេទេសកម្ពុជា អ្នកសេីនឹងចេករំលេក 
បទពិសោធន៍ដេលមនក្នុងពេះសហគមន៍ នៅបេទេស 
ហ្វលីពីនីនេះ ទៅដល់បងប្អនូគេសី្តបរស័ិទឯទៀតៗ ឲេយបាន 
ដឹងជាពិសេសអំពីរបៀប ដេលគេីស្តបរិស័ទហ្វីលីពីនលះ 
បង់កម្លាំងកាយចិត្តដើមេបីជួយគ្នាទៅវិញទៅមក។ 
  សលាសន្តយ៉ូស្ទីន បានបង្កើតឡើងក្នុងឆ្នាំ២០១២ 
សមេប់អប់រំគេីស្តបរិស័ទ ក្នុងពេះសហគមន៍កាតូលិកភូមិ 
ភាគភ្នំពេញ ដេលមនរយៈពេលសិកេសាចំនួន២ឆ្នាំ។ 
   ក្នងុឆ្នាសិំកេសានីមួយៗ និសេសិតនេសលានេះបានចុះទសេសន 
កិច្ចសិកេសាតាមបេទេសនានា ដើមេបីទទួលបានបទពិសោធ
ន៍ថ្មីៗក្នុងការកសងពេះសហគមន៍នៅតាមតំបន់របស់ខ្លួន 
ដេលមនដូចជាបេទេសថេ ឡាវ វៀតណាម អ៊ីសេអេល 
និងហ្វីលីពីនជាដើម៕                              រឿន សេីម៉ាច

រូបថតរួមគា្នាបនា្ទាប់ពីបញ្ចប់អភិបូជានៅព្រះវិហារមួយនៅប្រទ្រសហ្វលីីពីន - រូបថត៖ DR
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Study tour for St. Justin School Of Faith 

    Fifty students of St. Justin’s School of Faith 
went on a study tour to the Philippines to learn to  
understand the faith and way of life of the people of 
the predominantly Catholic country.
        St. Justin’s School of Faith is a school that was 
established to teach the faithful the essentials of 
Christian doctrine and is formed as disciples of Jesus. 
Those who serve as ministers of catechesis are called 
catechists. The school has a two-year curriculum 
teaching the essence of faith, the Bible, way of life 
in society according to faith and the observance of 
one’s faith by ministering to other people in society 
with the aim of proclaiming the Good News of God 
to the others.
       The exposure for the 50 students was for one 
week starting from 24 to 31 July 2015. The study 
tour was led by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the 
bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh and 
Fr. Vincent Senechal, 
       Bishop Olivier who is also the principal of St. 
Justin’s School of Faith said that the study tour to 
the Philippines was to get all the students to have 
an opportunity to gain the experiences of faith and 
the way  faith is practiced in the country. The bishop 
also said, during the study tour the students of St.  
Justin’s School of Faith visited parishes in the  
Philippines including a place for the rich and the  
poor so that the students have a broad idea of taking 
part in building the Church in Cambodia.
          Mr. Sophal Phon, the organizer of the study tour 
said that the program of the study tour was intended 
for the students to observe and study faith, living  
together, relationships, and the gesture of  

welcoming faithful into the church by parishioners  
in the Philippines.
       Sophal added that the study tour guided the  
students to understand more about faith and to  
allow their beliefs to grow according to the  
experiences they gained in the Philippines.  
Furthermore, they will have creativity when they act 
as catechists and they initiate other activities on their 
return to Cambodia.
  Mrs. Kim Saran, a 2nd batch student 
of St. Justin’s School of Faith said that this 
was the first time she visited the Philippines.  
The lady further said through the study  
tour in the Philippines, she also obtained a  
lot of experiences on the way of working  
with communities, the proclamation of the  
Good News of Jesus and the participation of
the Catholic community in pastoral life of the
 local Church.
   Saran emphasised that when she returns  
to Cambodia she will share her personal experiences 
obtained from parishes in the Philippines with the  
local parishioners, especially the way Catholics in the 
Philippines collaborate by providing their strength of 
mind and heart in helping one another. 
      St. Justin’s School of Faith was established in  
2011 with the aim of following the process of  
education and formation of the faithful in the Phnom 
Penh diocese. Each year the students of the school 
go on a study tour to countries like Thailand, Laos, 
Israel and the Philippines in order to get a new  
experience of building the local Church. 

រូបថតរួមគា្នាបនា្ទាប់ពីបញ្ចប់អភិបូជានៅព្រះវិហារមួយនៅប្រទ្រសហ្វលីីពីន - រូបថត៖ DR ក្រមុនិស្រសិតសាលាយូ៉ស្ទនីជួបសំណ្រះសំណាលជាមួយលោកកាឌីណាល់របស់ប្រទ្រសហ្វលីីពីន - រូបថត៖ DR
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ទិវាយុវជនឡាវ-កម្ពុជាលើកទីមួយ

        នេះជាទិវាយុវជនឡាវ-កម្ពុជា ជាលើកទី១ ដេលរៀប 
ចំឡើងដោយកេមុបេកឹេសាលោកអភិបាលឡាវ-កម្ពជុា ធ្វើឡើង
នៅក្នុងបេទេសកម្ពុជា ពីថ្ងេទី១០-១៦ ខេសីហា កន្លងទៅ 
ដោយមនយុវជនចូលរួមបេមណ៣០០នាក់។ ជំនួបនេះ 
បានធ្វើឡើងជាដំណាក់ៗ ដេលធ្វើឲេយយុវជនអាចស្វេង 
យល់អំពីពេះសហគមន៍ មរណសកេសីរបស់បេទេសកម្ពុជា 
និងឡាវ និងភាតរភាពរបស់ពេះសហគមន៍ទំាងពីរបេទេស។ 
      លោកផុន សុផល ជាបេធានការិយល័យយុវជនជំទង់ 
និងកុមរនេពេះសហគមន៍កាតូលិក ភូមិភាគភ្នំពេញមន 
បេសសន៍ថា៖ ការរៀបចំកម្មវិធីនេះឡើង គឺដើមេបីពងេឹង 
ជំនឿ ឲេយយុវជនមនភាពរឹងមំនៅក្នុងជីវិតជាគេីស្តបរិស័ទ
ដោយយើងមនកម្មវិធីជាចេើនដូចជា ពិធីអធិដា្ឋាន និង 
អភិបូជារួមគ្នា ការរិះគិតអំពីជីវិតរបស់យើងរួមជាមួយនិង 
ពេះយេសូ៊ និងបងា្ហាញជំនឿរបស់យើងសេបតាមគោលលទ្ធិ 
ពេះសហគមន៍និងតាមបរិបទអាស៊ាន។
  ទិវាយុវជនកម្ពុជា-ឡាវ បានធ្វើឡើងមួយសបា្តាហ៍  
ដោយផ្តើមចេញពីពេះសហគមន៍ភូមិភាគកំពង់ចាម ទៅកាន់ 
ទឹកដីមរណសកេសីកម្ពជុានៅតំាងគោក ទៅកាន់ពេះសហគមន៍
ភូមិភាគភ្នំពេញ និងទៅកាន់ពេះសហគមន៍ភូមិភាគបាត់ 
ដំបង។ ក្នងុនោះយុវជនទំាងអស់ ដេលមនឡាវចំនួន៨៦ 
នាក់ និងខ្មេរបេមណ២០០នាក់ តេវូរួមគ្នាជាកេមុតូចដើមេបី  
ចេករំលេកបទពិសោធន៍ ធ្វើការរួមគ្នាជាកេុម និងធ្វើដំណើរ  
ទៅតាមពេះសហគមន៍នីមួយៗ ដើមេបីធ្វើការស្វេងយល់អំពី 
ពេះសហគមន៍។ 
   ការចុះទសេសនកិច្ចនៅតាមតំបន់នានា ដើមេបីមើលពី 
ស្ថានភាពទូទៅ នៅក្នងុបេទសកម្ពជុា និងនៅតាមពេះសហ
គមន៍ បានធ្វើឲេយយុវជនសេងចាន់ សូ៊វា៉ាន់ថន (Sengchanh
Souvanthone) មកពីបេទេសឡាវ យល់ឃើញថា ជីវិត 
តេវូតេតសូ៊ និងតេវូពឹងផ្អេកលើពេះហស្តរបស់ពេះជាម្ចាស់។  
       សូ៊វា៉ាន់ថនបន្ថេមថា៖ ខ្ញុរីំករាយណាស់ ដេលបានឃើញ 
ពេះសហគមនទ៍ៅជាឧបករណម៍យួ ដើមេបជីយួអ្នកតចូតាច 

ជាពិសេសអ្នកកេីកេ អ្នកជំងឺ។ កិច្ចការនេះបងា្ហាញថា ពេះជា 
ម្ចាស់យកចិត្តទុកដាក់ចំពោះមនុសេសគេប់គ្នា។ 
         វី សំណាង មកពីពេះសហគមន៍តួតាំង បាននិយយ 
ថា ទិវានេះបានផ្តល់អត្ថបេយោជន៍ជាចេើន ឲេយលោកយល់ 
ពីរបៀបបង្កើតភាតរភាពរវាងបងប្អូនឯទៀតៗ ដោយមិន 
ចាំបាច់ពឹងផ្អេកទៅលើភាសនិយយតេប៉ុណោ្ណោះទេ។ 
        លោកយល់ឃើញថា៖ សំខាន់ គឺយើងមនភាសនេសេចក្តី
សេឡាញ់ និងចេះសមគ្គីគ្នា ដោយជួយគ្នាទៅវិញទៅមក 
និងចេះលើកលេងទោសឲេយគ្នា។
  សំណាងបន្ថេមថា៖ លើសពីនេះទៅទៀត កម្មវិធីនេះ 
បានបណ្តះុចិត្តគំនិតរបស់គត់ ឲេយកាន់តេសេឡាញ់ និងមន 
ជំនឿលើពេះជាម្ចាស់បន្ថេមទៀត ទោះបីជាស្ថិតនៅកាលៈ 
ទេសៈណាក៏ដោយ។ សំណាង '' ពេះយើងមនមរណ 
សកេសីជាគំរូនេជំនឿ និងដោយពឹងផ្អេកលើសេចក្តីសេឡា
ញ់ដ៏ធំធេងរបស់ពេះជាម្ចាស់ ''។
   ជាមួយគ្នានេះ យុវជនទាំងអស់ក៏មនពេលវេលាដើមេបី 
យល់ដឹងបន្ថេមអំពីសង្គមអាស៊ានសមេប់ឆ្នាំ២០១៥ និង 
ទសេសនសសនា រួមមនពេះពុទ្ធសសនា និងគេសី្តសសនា 
ផងដេរ។ 
 លោកអភិបាលអូលីវីយេ ជ្មីតអីសេ្ល៊រ ជាបេធានកេុម 
បេឹកេសាលោកអភិបាលឡាវ កម្ពុជា និងជាអភិបាលពេះសហ 
គមន៍ភូមិភាគភ្នំពេញ មនបេសសន៍ថា៖ នេះជាកម្លាំង 
មួយដើមេបីឲេយជំនឿរបស់យើង បន្តធ្វើសក្ខីភាពតាមកន្លេង 
ដេលយើងនៅជាបេចាំ។ ដូច្នេះ ខ្ញុំអរពេះគុណពេះជាម្ចាស់ 
ហើយខ្ញុំសងេឃឹម យើងបន្តដោយបងា្ហាញថា បេទេសយើង 
ទាំងពីរជាបងប្អូន មិនមេនតេលោកអភិបាល ដេលជួបជុំ 
ជាមួយគ្នា តេគេសី្តដេលជួបជំុគ្នានៅទីនេះ។ ជាឱកាសមួយ 
ដើមេបីឲេយជំនឿរបស់យើងរឹងមំ និងមនសងេឃឹមជានិច្ចទោះ 
បីយើងជួបទុក្ខលំបាកក្នុងជីវិត តេយើងដឹងថាយើងមន 

រូបជំុគា្នារបស់លោកបូជាចារ្រយ លោកអភិបាល និងយុវជនកម្ពជុា-ឡាវ ក្រយអភិបូជាបិទនៅព្រះសហគមន៍បាត់ដំបង- រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

យុវជនកម្ពជុា-ឡាវរួមគា្នាសម្ត្រងកាយវិការបទចម្រៀងរបស់ប្រធានបទ
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Cambodian-Laotian Youth Meet for the First Time

   Three hundred Cambodian and Laotian youth 
attended the first meeting of Cambodian-Laos youth held  
in Cambodia from 10th to 16th August 2015. The  
meeting was organized by the Episcopal Conference of  
Laos & Cambodia (CELAC) to enable the youth to learn  
more about the history of the Church in the two countries, 
including the stories of martyrdom in Cambodia and Laos, 
as well as to understand the fraternity existing between the 
two Churches.
        Mr. Sophal Phon, the director of the Pastoral Office 
for Youth and Children in the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh, said:  “This meeting is intended to strengthen the 
Catholic faith of Cambodian-Laotian youth. We have  
initiated programs that included a prayer service and 
Mass together, reflection on our lives with Jesus and the  
revelation of our faith in line with the tenets of the Church 
and in the context of the Association of South-East Asian 
Nations (ASEAN).”
         Cambodian-Laotian Youth Day was held for a period 
of one week with activities beginning in the Apostolic  
Prefecture of Kampong Cham, then to the land of  
martyrdom of Cambodia in TangKork, to the Apostolic  
Vicariate of Phnom Penh, and to the Apostolic  
Prefecture of Battambang. Eighty six youths from Laos 
and two hundred from Cambodia met in small groups to  
share personal faith experiences. After working as a 

group, the youth made their way to each parish in order  
to understand more about the local Church.
        After visiting regions to see a general picture of life 
in Cambodia and the Church in particular, Laotian youth  
Sengchanh Souvanthone understood that life is truly a 
struggle and everything depends on the hands of God.  
Souvanthone further said: “I am very happy to see the 
Church as an instrument helping the least of little people, 
especially the poor, the sick. This work shows that  
God pays attention to everyone.”  While a Cambodian 
youth, Vy Somnang from Tutaing Church, said: “This day has  
taught me a lot as I learned how fraternity could be 
built among people even without the use of languages.  
I experienced that what is needed is the common  
language of love and of solidarity, mutual help and  
forgiveness of one another.”
   He further said: “Moreover, the program has  
awakened a sense of love and faith in God even under the 
most difficult circumstances. Thanks God because we have 
martyrs as models of faith.... and it all depends on the great 
love of God.”
     The youth also had an opportunity to understand  
the coming 2015 ASEAN Economic Community and the  
relationship between Buddhism and Christianity.
  Bishop Olivier Schmitthaeusleur, the current  
President of the Episcopal Conference of Laos & Cambodia 
(CELAC) and the Bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh, said: “This is a source of strength for our faith so that 
we can witness to it wherever we are assigned to work. 
I therefore thank God and I hope we continue showing 
the harmony and fraternity between us - that it’s not only  
Bishops that are brethren, but all of you, the faithful 
who are gathered here. This is an occasion to strengthen 
our faith, and there is hope forever though we face  
adversity in life. But we know that we have people loving us,  
encouraging us so as to continue a journey with Him and 
also the proclamation of the Good News of Jesus. ”
  Before concluding the meeting, Bishop Olivier  
announced that the next  Cambodian-Laos Youth Day will 
be held  in 2018 in Laos.

បងប្អូន ដេលសេឡាញ់យើង លើកទឹកចិត្តយើង ដើមេបីបន្ត 
ដំណើរជាមួយពេះអង្គ និងបេកាសដំណឹងល្អរបស់ពេះយេ
ស៊ូផង។ 
 មុនពេលបិទទិវាយុវជនកម្ពុជាឡាវនេះ កេុមយុវជន  
កម្ពុជាឡាវ លោកអភិបាលអូលីវីយេ បានបេកាសថា៖ ទិវា 
យុវជនកម្ពុជាឡាវ នឹងមនជាលើកទី២នៅលើទឹកដីនេបេ
ទេសឡាវក្នុងឆ្នាំ២០១៨ខាងមុខនេះ៕               ដាលីស

រូបជំុគា្នារបស់លោកបូជាចារ្រយ លោកអភិបាល និងយុវជនកម្ពជុា-ឡាវ ក្រយអភិបូជាបិទនៅព្រះសហគមន៍បាត់ដំបង- រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

យុវជនកម្ពជុា-ឡាវរួមគា្នាអធិដា្ឋាននៅមុខឈើឆ្កាងលើដីមរណសាក្រសីខ្ម្ររ(តំងគោក)
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ក្រុមអ្រមា៉ាណូអ្រល សាម៉ូអ្រល 

និងក្រុមអ្នកស្វ្រងយល់ពីការត្រស់ហៅ

Sr. Mary Tang Sovattanak 
makes her Final Vow

     It was a proud moment for the Religious community  
of the Daughters of Mary Help of Christians (FMA) when 
Sr. Mary Tang Sovattanak, the first Cambodian nun, made 
her Final Profession with the Vow of Chastity in the  
congregation. Sr. Tang Sovattanak professed her perpetual 
religious vow in front of Rt. Rev Olivier Schmitthaeusler, 
the bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh on 5th 
August 2015 at Phnom Penh Thmei in Phnom Penh. Also 
present at this ceremony were the two Apostolic Prefects 
in Cambodia, Msgr. Enrique Figaredo of Battambong 
and Msgr. Antonysamy of Kampong Cham Prefectures. 
They were joined by priests, religious and more than one  
thousand Catholic faithful who came from various parts of 
the country. 
    Sr. Mary Tang Sovattanak aged 35, and a native of 
Kampong Cham province pronounced her vows by  
consecrating herself as a member of the Daughters 
of Mary Help of Christians to live a life of poverty,  
chastity and obedience and to minister for God and the  
local Church as a religious for life in front of all those present. 
Speaking with tears of joy, Sr. Mary Tang Sovattanak said 
that she was prepared and well organized to serve God 
by guiding the youths for whom she will work tirelessly. 
The nun further said: “All I need to do now is to strongly  
follow in the footsteps of Jesus with piety. From now on I 
will dedicate my life to Jesus by serving the youth and the 
poor.”
   In his homily, Bishop Olivier reminded all present 
that this year is dedicated to the Religious and pointed 
out: “We all know that where there are Religious, 
there is joy coming from God for all people.”
   Bishop Olivier requested the congregation of the  
Daughters of Mary Help of Christians to be present in many 
places, especially in places where the very poor live so as to 
educate them and provide them hope for the future.
      The Daughters of Mary Help of Christians is a Catholic  
Religious congregation whose mission is to educate  
children and youth. Their mission of education ranges 
from pre-school, primary school to high school and  
vocational training for girls. The congregation was
established in Cambodia in 1992. 
    Mrs. Chhun Bunnath, the mother of Sr. Mary Tang 
Sovattanak said that she would like her daughter 
do everything she has promised in her vow and 
hoped she will carry out her religious life faithfully.
      At the end of the service,  Sr. Mary Tang Sovattanak  
told all youths to be courageous to respond to the calling 
of God to become religious. The nun said: “Please trust 
in God because God calls those He wants. What is  
important is that you should be willing to answer the call.”
   It must be noted that of the 20,000 Catholics in  
Cambodia, there are presently only about 10 Khmer  
Religious serving the local Church in the country.

បងសេីមា៉ារីតាំង សុវឌេឍនៈថ្វាយពាកេយសច្ចានិរន្តរ៍

       ម៉ារីតំាង សុវឌេឍនៈ ជាដូនជីជាតិខ្មេរដំបូងនេកេមុគេសួរ 
បុតេពីេះនាងម៉ារីជាទីពឹងពំនាក់ បានថា្វាយពាកេយសចា្ចាបេណិ 
ធានជានិរន្តរ៍ នៅចំពោះមុខលោកអភិបាល លោកបូជាចារេយ
បងបេុស បងសេី និងគេីស្តបរិស័ទបេមណជាងមួយពាន់
នាក់ ដេលមកពីពេះសហគមន៍កាតូលិកទំាងបីភូមិភាគ កាល 
ពីថ្ងេទី០៥សីហាកន្លងទៅនេះ។
          នៅក្នុងវ័យ៣៥ឆ្នាំ  ហើយមនសេុកកំណើត នៅក្នុង 
ខេត្តកំពង់ចាម បងសេីបានបេកាសនៅមុខគេីស្ត បរិស័ទថា
 ថា្វាយខ្លនួ ដាក់ចិត្តបមេើពេះជាម្ចាស់និងពេះសហគមន៍ ដោយ
រស់នៅក្នុងភាពកេីកេ ដោយពេហ្មចារីភាព និងដោយស្តាប់ 
បងា្គាប់ក្នងុឋានៈជាអ្នកបួសអស់មួយជីវិត។ បងសេបីានតេៀម
ខ្លួន និងរៀបចំខ្លួនយ៉ាងស្អាតបរិសុទ្ធ សមេប់ពេះជាម្ចាស់ 
និងសមេប់យុវជនយុវនារី ដេលបងសេីកំពុងនឹងបមេើនា 
ពេលខាងមុខ។ បងសេីរូបនេះបានបន្តថា '' អ្វីៗគេប់យ៉ាង 
ដេលខ្ញុំតេូវធ្វើនោះ គឺទាមទារយ៉ាងខា្លាំងនូវភក្តីភាពរបស់ 
ខ្ញុំ ដូចពេះយេស៊ូដេលមនភក្តីភាពចំពោះមនុសេសលោក។ 
ហើយចាប់ពីពេលនេះតទៅ គឺខ្ញុំតេូវពេយាយមឆ្លើយតបទៅ 
នឹងភក្តភីាពរបស់ពេះគេសី្ត គឺជីវិតរបស់ខ្ញុនឹំងរស់នៅសមេប់
យុវជនកេីកេនិងអ្នកកេីកេយ៉ាងពិតបេកដ''។
     ក្នុងធម្មទេសនាលោកអភិបាល ជ្មីតអីសេ្ល៊រ អូលីវីយ 
មនបេសសន៍ថា៖ ឆ្នាំនេះ គឺជាឆ្នាំបព្វជិតបព្វជិតា។  យើង 
ទំាងអស់គ្នាដឹងហើយថា នៅទីណាដេលមន បព្វជិតបព្វជិតា
គឺមនអំណរសបេបាយ ដេលមកពីពេះជាម្ចាស់សមេប់មនុសេស 
ទំាងអស់។ លោកបានសូមឲេយបងសេីបុតេីពេះនាងម៉ារីជាទី 
ពឹងពំនាក់ មនវត្តមនឲេយបានចេើនកន្លេង ជាពិសេស 
សមេប់កន្លេង ដេលមនអ្នកកេីកេរស់នៅ ដើមេបីអប់រំនិង 
ផ្តល់សេចក្តសីងេឃឹមដល់អ្នកទំាងនោះ។ 
      កេមុគេសួរបងសេបុីតេពីេះនាងម៉ារីជាទីពឹងពំនាក់ ជា
កេុមគេួសរបព្វជិតាកាតូលិក ដេលមនបេសកកម្មក្នុងការ 
អប់រំកុមរនិងយុវជន ដេលមនដូចជាសលាមត្តេយេយ បឋម 
សិកេសាដល់វិទេយាល័យ និងវគ្គបណ្តះុបណា្តោលវិជា្ជាជីវៈសមេប់
នារី និងមនវត្តមននៅក្នងុបេទេសកម្ពជុាក្នងុឆ្នា១ំ៩៩២។
        នៅជិតបញ្ចប់កម្មវិធីបងសេីម៉ារី តាំង សុវឌេឍនៈបាន 
បេប់ ទៅដល់យុវជនយុវនារីទាំងអស់ឲេយហា៊ានធ្វើការឆ្លើយ 
តបនឹងការតេស់ហៅជាអ្នកបួស។ បងសេីសុវឌេឍនៈ '' សូម 
ទុកចិត្តទៅលើពេះជាម្ចាស់ ពេះថាពេះជាម្ចាស់តេស់ហៅ
អ្នកណាហើយ ទេង់ក៏មិនបានបោះបង់ចោលអ្នកនោះដេរ 

តេអ្វីដេលសំខាន់នោះគឺចិត្តសបេបុរសនេការឆ្លើយតប ''។
     បច្ចុបេបន្នពេះសហគមន៍កាតូលិកនៅកម្ពុជា មនគេីស្ត 
បរិស័ទបេមណជាងពីរមឺុននាក់ ដេលក្នងុនោះមនអ្នកបួស 
ជាតិខ្មេរបេមណជាង១០នាក់ប៉ុណោ្ណោះ៕ ដាលីស

បងស្រវីឌ្រឍនៈ ប្រកាសពាក្រយសចា្ចាចំពោះមុខបងស្របី្រធាន- រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ
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កុមារនៅកំពង់ចម្លងមានអាគារសិកេសាថ្មី
    អាគរសលាបឋមសិកេសាពេះហឫទ័យបេណីសណោ្តោស 
ពេះយេស៊ូ ចំនួនមួយខ្នងដេលមនទំហំ១៥៣ ម៉េតេការ៉េ 
តេូវបានសម្ភោធជាផ្លូវការ ដោយលោកអភិបាល អូលីវីយេ
ជ្មីតហស្លេរ នាថ្ងេទី៨ សីហា២០១៥ ដោយមនអ្នកចូល 
រួមជាង២០០នាក់ នៅពេះសហគមន៍ សន្តម៉ាតាំងកំពង់ 
ចម្លង ភូមិពេកទម្លាប់សេុកលើកដេក ខេត្តកណា្តោល។    
   បងបេុស កេវ សុវណ្ណ  នេកេុមគេួសរបេសកកម្មនេ 
ពេះមតា បានឲេយដឹងថា សលារៀននេះ បានកសងឡើង 
ក្នុងឆ្នាំ១៩៩៣ ដើមេបីឲេយកុមរដេលគ្មានឱកាសទទួលការ 
សិកេសា បានទទួលការអប់រំ និងចំណេះដឹងដូចក្មេងៗ ដទេ 
ទៀត។ បងបេុសបានបន្តថា  ដោយសរអាគរចាស់ទេុឌ 
ទេម និងមិនអាចរៀនបន្តបាន ហេតុដូចនេះពេះសហ 
គមន៍បានផ្តើមកសងសលានេះឡើងវិញ កាលពីថ្ងេទី១៧ 
កក្តដា២០១៤  និងបញ្ចប់កាលពីចុងឆ្នាំ២០១៤ កន្លងទៅ
ដោយតេូវចំណាយថវិការអស់ ៣១៩១0 ដុលា្លាអាមេរិក  
កេមការឧបត្ថមពីពេះសហគមន៍ និងងសបេបុរសជនទាំង 
ក្នុងនិងកេបេទេស។ 
   លោកអភិបាលអូលីវីយេ បានបេទានពរដល់អាគរថ្មី  
និងសូមពេះជាម្ចាស់បេទានពរ ដល់អស់អ្នកដេលបាន កសង 
សលានេះ ទាំងអ្នកជួយទាំងមតាបិតា និងលោកគេូអ្នក 
គេទំូាងអស់ ដេលខិតខំតសូ៊ដើមេបីឲេយក្មេងៗមនជីវិតល្អនៅ 
ក្នុងសង្គម។ លោកអភិបាលបន្ថេមថា លោកជឿជាក់ថា 
សលានៅទីនេះ គឺជាឱកាសមួយឲេយកុមរស្គាល់និងដើរតាម  
គំរូរបស់ពេះយេស៊ូ និងដើមេបីស្វេងយល់ពីសេចក្តីពិត។
    លោកអភិបាលបញ្ជាក់ថា យើងតេវូការចំណេះដឹងហើយ 
សលានេះជាកន្លេងរៀនអក្ខរកម្ម និងជាកន្លេងរិះគិតដើមេបី 
រៀបចំជីវិត នាពេលបច្ចុបេបន្ន និងនាពេលអនាគត។ លើស 
ពីនេះ លោកអូលីវីយេ បានកេើនរំឮកដល់មតាបិតា និង 
អាណាពេយាបាល ជួយជំរុញឲេយក្មេងៗបានចូលរៀន និងរៀប 
ចំអនាគតដើមេបីដើរតាមពេះគេីស្ត។ 
   លោកបន្តផ្តាំផ្ញើរដល់ក្មេងៗទាំងអស់ ឲេយតេូវខិតខំរៀន 
សូតេដើមេបីមនចំណេះដឹងផ្ទាល់ខ្លួនផងដេរ។ បងបេុស
កេវ សុវណ្ណបានឲេយដឹងទៀតថា ជាង២០ឆ្នាំនេះ ពេះសហ 
គមន៍បានបណ្តុះបណា្តោលកុមរអំពីអក្ខរកម្ម ជាភាសខ្មេរ 
ហើយនៅឆ្នាំ២០១៤កន្លងទៅ ពេះសហគមន៍បានទទួល 
ការអនុញ្ញាតឲេយបង្កើតជាសលាបឋមសិកេសាឡើង។
     បច្ចបុេបន្ន សលាបឋមសិកេសានេះមនចំនួន២ថា្នាក់គឺថា្នាក់ 
ទី១-២ រៀនពេឹកលា្ងាច មនចំនួនបេមណ៧០នាក់។ 
កេយពីបញ្ចប់ការសិកេសានៅសលានេះ កុមរទាំងនោះ 
នឹងតេវូបញ្ជនូទៅរៀននៅសលារដ្ឋនៅថា្នាក់ទី៣ បន្តទៀត៕
 ដាលីស

New Academic Building
       The 153 square meters of a primary school building of  
Jesus’ Grace was formally inaugurated last 8th August 2015. 
The opening ceremony was officiated by Bishop Olivier  
of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh in the 
presence of more than 200 faithful at St. Martin’s  
Church in Kampong Chamlang (ferry), Prek Tomleap,  
Kandal province’s Leuk Deuk district.
    Bro. Keo Sovan of the Brothers of Mother’s Mission 
said that the school was built in 1993 in order for children 
who have no opportunity to receive education and  
knowledge like other children. The brother continued 
by saying that because the building was old and  
dilapidated, it couldn’t continue the classes as it was  
dangerous for the staff and children. Hence, the parish 
took the initiative in re-furbishing the building on 17th  
July 2014 and was completed in late 2014. Its cost came  
to US$ 31,910 donated by the parishioners including 
from abroad.
   Bishop Olivier offered blessings for the new building 
and asked God to bless those who built the school 
both helpers, parents and teachers trying hard to make  
children live good lives in society. Bishop Olivier  
continued by saying he was convinced the school here is 
an opportunity for children to know and follow in the  
footsteps of Jesus and learn to understand truth.  The  
bishop stressed: “We need knowledge and this school is a 
place for literacy and also a place to make reflections so as 
to prepare for life for the present and for the future.”
 Furthermore, Bishop Olivier reminded parents 
and guardians to help encourage their children to 
go to school and prepare them to follow Christ. He 
also advised all the children to try to study hard in  
order to acquire acknowledge also on their own.
    Bro. KeoSovan said that in over 20 years the Church 
has trained children in Khmer-language literacy 
and in 2014 the Church was granted permission to  
establish a primary school.  Today the primary school has 
two classes for first and second grade students with about 
70 students. Once they complete their studies here, the 
children will be sent to state-run schools for third grade 
level.

ពិធីកាត់ខ្រស្របូសម្ភោធអគារសិក្រសាថ្មនីៅកំពង់ចម្លង- រូបថត៖ លីហៀង
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យុវជន៤នាក់ទទួលពេះកាយពេះគេីស្ដលើកដំបូង

    ក្នុងឱកាសបុណេយលើតម្កើងពេះជាម្ចាស់លើកពេះនាង 
ម៉ារីឡើងស្ថានបរមសុខ ពេះវិហារសន្ដមីកាអេល កេុងពេះ 
សីហនុបានរៀបចំឲេយយុវជន៤នាក់ បានទទួលពេះកាយ 
ពេះគេីស្ដជាលើកដំបូង កាលពីថ្ងេទី១៦ ខេសីហា  ឆ្នាំ 
២០១៥ ដេលមនគេីស្ដបរិសទ័ចូលរួមបេមណជា ១៥០  
នាក់។ 
        យុវជនទាំងបួននាក់នោះ ធា្លាប់ទទួលអគ្គសញ្ញាជេមុជ 
ទឹកកាលពីនៅតូច ដេលមកពីគេួសរគេីស្តបរិស័ទ។ ពួក 
គត់ទំាងបួននាក់ បានចូលរួមជាមួយកម្មវិធីអប់រំជំនឿរបស់ 
ពេះសហគមន៍រយៈពេល៩ខេកន្លះ ដើមេបីស្គាល់អំពីជំនឿ 
របស់ខ្លួន និងស្គាល់ពីធម៌មេតា្តាករុណារបស់ពេះជាម្ចាស់ 
ចំពោះគេ និងអ្នកដទេ។
  ការទទួលពេះកាយពេះលោហិតដ៏វិសុទ្ធ របស់ពេះ 
គេីស្ត ធ្វើឲេយអ្នកទទួលរួបរួមជាមួយពេះអម្ចាស់ស្និទ្ធស្នាល 
ជាងមុន បេសគេឲេយរួចពីបាបសេលៗ និងការពារគេកុំ 
ឲេយបេពេឹត្តអំពើបាបធ្ងន់ធ្ងរ (គោលលិទ្ធិ១៤១៦)។ ដោយ 
សរអគ្គសញ្ញាពេះកាយពេះគេីស្ត យើងរួមរស់ជាមួយពេះ 
គេីស្ត ដេលបេសយើងឲេយចូលរួមចំណេកក្នុងពេះកាយ 
ពេះលោហិតពេះអង្គ ដើមេបីឲេយទៅជារូបកាយតេមួយ (គោល 
លិទ្ធិ១៣៣១)។
    យុវជនវៀងយ៉ាន់ ភឿក បាននិយយទៅកាន់គេីស្ត 
បរិស័ទដេលមនវត្តមនក្នុងកម្មវិធីនោះថា '' ថ្ងេនេះ ខ្ញុំមន 
អំណរសបេបាយជាខ្លំាង ដោយពេះជាម្ចាស់បានឲេយខ្ញុំបាន 
ទទួលពេះអង្គលើកដំបូង ហើយក៏អគុណពេះអង្គដេលនា ំ
ឲេយខ្ញុំស្គាល់ ពីជីវិតជាគេីស្ដបរិសទ័និងអំពីរបៀបរស់នៅរស់ 
នៅកេមឱវាទរបស់ពេះអង្គ ''។
    ក្នុងកម្មវិធីនោះដេរ លោកបូជាចារេយ ចន ប៉េងបាន 
ពនេយល់ណេនាំដល់បេក្ខជនរូបនោះ ឲេយចេះរស់នៅក្នុងពេះ 
សហគមន៍របស់ពេះជាម្ចាស់ ដោយចេះចេករំលេក សណោ្តោស 
បេណី និងចេះលើកលេងទោសឲេយគ្នាទៅវិញទៅមកដូច 
ក្នុងគម្ពីរបានចេងថា '' តេូវអត់ទោសឲេយគេ ៧០ដង គុណ 
នឹង៧ដង''  ។   លោកក៏បានបន្ថេមទៀតថា៖ យើងម្នាក់ៗ 
ជាគេសី្ដបរស័ិទតេវូដងឹអពំអីគ្គសញ្ញា   លើកលេងលេង ដេល 
ពេះយេស៊ូបេទានឲេយគេីស្ដទូត ដើមេបីឲេយអស់អ្នកជឿលើពេះ 
យេស៊ូទទួលការលើកលេងទោស នូវរាល់កំហុសឆ្គងទាំង 
ឡាយដេលគេបានបេពេឹត្ដ៕                              តូចពឿន

Four Youths Receive First Holy Communion
    On the occasion of the feast of Mary’s assumption into 
heaven, St. Michael’s Parish in Sihanouk Ville also had the 
First Holy Communion service for four Catholic youth. 
The service took place on 16th August 2015. About 150  
parishioners attended this function.
    The four youths got baptized as children whose parents 
are Catholics.  The youths had attended the process and 
formation in the Catholic faith for nine months and a half 
in order to know the essence of the faith and the mercy of 
God for them and other people in line with the teachings of 
the Catholic Catechism.
     Communion with the Body and Blood of Christ increases 
the communicant’s union with the Lord, forgives his venial 
sins, and preserves him from grave sins. Since receiving this 
sacrament strengthens the bonds of charity between the 
communicant and Christ, it also reinforces the unity of the 
Church as the Mystical Body of Christ. (CCC 1416)
    Holy Communion, because by this sacrament we unite 
ourselves to Christ, who makes us sharers in his Body and 
Blood to form a single body. (CCC1331)
     One of the Communicants, Ngyuen  Yan Phoeuk spoke 
to the faithful present at the ceremony by saying: “Today 
I am very happy that God made me receive my first  
Communion and also thank Him for leading me to know the 
life of a Catholic in obedience to Him.”
     In his homily, Fr. John Peng explained to the candidates 
how to live in the Church of God, how to share, how to be 
merciful and forgive one another as mentioned in the Bible: 
When Peter asked Jesus whether forgiving someone seven 
times was enough, Jesus replied, ‘Not seven times, but, I tell 
you seventy-seven times.’ The priest further said: “We each 
as Catholics have to know the sacraments, forgiveness to 
which Jesus offers the Apostles so that those who believe 
Jesus are forgiven every wrong-doing.”

លោកបូជាចារ្រយ បងធម៌និងប្រក្ខជនដ្រលទទួលព្រះកាយព្រះគ្រសី្តលើកដំបូង
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១០ឆ្នាំ កេុមបងសេីសន្ដដូមីនីក មកបំរីនៅបេទេសកម្ពុជា

   កេុមគេួសរបងសេីសន្តដូមីនីកូ បានបេរព្ធខួប១០ 
ឆ្នាំនេការមកដល់បេទេសកម្ពុជា ដេលបានធ្វើឡើងនៅ ពេះ 
សហគមន៍កាតូលិក សន្ដមីកាអេលកេុងពេះសីហនុ កាល 
ពីថ្ងេទី ០៨ សីហា ឆ្នាំ ២០១៥ ដោយមនគេីស្ដបរិស័ទចូល 
រួមបេមណជា ៧០នាក់ ។
    ក្នុងឱកាសនេះ  កេុមបងសេីសន្ដដូនីមីកូក៍នឹករំឭក 
ខួប ៨០០ឆ្នាំ ដេលកេុមបងនេះបានបង្កើតឡើង នៅក្នុង 
ពិភពលោកទាំងមូលផងដេរ។
   បងសេី សលវេ ជាបេធានកេុមបងសេីដូមីនីកូនៅ 
បេទេសកម្ពុជា បានឲេយដឹងថា៖ '' ក្នុងនាមខ្ញុំតំណាងកេុម 
បងសេីទាំងអស់សូមអរគុណ ដល់គណៈកម្មការដេលបាន 
រៀបចំកម្មវីធីនេះឡើង សមេប់កេុមយើងខ្ញុំ ជាពិសេស 
អគុណដល់ពេះជាម្ចាស់ ដេលបានបេទានពន្លដឺើមេបីឲេយកេមុ 
បងសេីសន្ដដូមីនីកូបានធ្វើកិច្ចការ បានយ៉ាងសមរមេយ '' ។
             កេុមគេួសរបងសេីសន្តដូមីនីកូ បានមកដល់បេទេស 
កម្ពុជានៅក្នុងឆ្នាំ២០០៥ មនបេសកកម្មជួយគំទេដល ់
សកម្មភាពពេះសហគមន៍កាតូលិក។ នៅបេទេសកម្ពុជា
កេុមគេួសរនេះមនសមជិកដេលបមេើចំនួន៨នាក់ ។
      បច្ចុបេបន្នកេុមគេួសរនេះ មនសកម្មភាពនៅមណ្ឌល 
សកម្មភាពពេះសីហនុរួមជាមួយគេីស្តបរិស័ទ និងគណៈ 
កម្មការពេះសហគមន៍ដេលមនដូចជា មើលការខុសតេូវ 
លើសលាមត្ដយេយរបស់ពេះសហគមន៍ សួរសុខទុក្ខគេួសរ 
កេីកេនៅតាមភូមិ បងេៀនអក្ខរកម្មភាសខ្មេរ និងបងេៀន 
អង់គ្លេស ដល់កុមរតាមជនបទដាច់សេយល អប់រំសុខ 
ភាពអនាម័យដល់កុមរនៅតាមភូមិ ចូលរួមរៀបចំពិធីបុណេយ
នានាបងេៀន និងអប់រំយុវជនអំពីចមេៀងនៅពេះវិហារ៕
 តូចពឿន

Ten Years of Service

  Last 8th August 2015, the Missionary Religious  
Congregation of St. Dominic (OP) celebrated their tenth  
anniversary of service in Cambodia at St. Michael’s Church 
in Preah Sihanoukville.
       On this occasion, the Missionary Religious Congregation 
of St. Dominic also reminded all that this was also the 800 
year anniversary of the founding of the congregation. 
  Sr. Salve, the Superior of the Congregation in 
Cambodia said: “On behalf of all the sisters of our  
congregation, I would like to thank the pastoral  
committee of the parish for initiating the ceremony for our 
congregation. We especially thank God for giving us 
the light of vision so that the Missionary Religious  
Congregation of St. Dominic can carry out our works  
properly.” The sisters of this congregation arrived in  
Cambodia in 2005 on a mission to help and support the  
pastoral activities of the Church in Cambodia. Throughout 
the country, this group has eight members ministering to 
the needs of local Church. 
   The Missionary Religious Congregation of St. Dominic  
is currently working on pastoral activities in Sihanouville, 
together with parishioners and the pastoral committee  
of the parish. The activities include:  supervision of the 
Catholic Church-run pre-schools, visiting poor families 
in villages, teaching of Khmer-language and English to  
children in remote areas, teaching of personal hygiene for 
children in villages, participation in liturgical rites, teaching 
the youth hymns and songs in church.

រូបអនុស្រសាវរ័យ៍របស់លោកអភិបាលជាមួយក្រមុបងស្រសីន្តដូមីនីក

សកម្មភាពចុះសួរសុខទុក្ខដល់សិស្រសតំបន់ដាច់ស្រយាលរបស់បងស្រី



ជីវិតលេខ ៣៦ 

16     ធម្មទ្រសនា HOMILY

ធម្មទេសនា
របស់លោកអភិបាលអូលីវីយេ ជ្មីតហសេ៊្ល

 ក្នុងទិវាយុវជនឡាវ-កម្ពុជា ថ្ងេទី១៦ សីហា ២០១៥

បងប្អូនជាទីសេឡាញ់ !
 ថ្ងេនេះយើងសបេបាយចិត្តណាស់ ដោយយើងមកជួបជុំគ្នាជាមួយបងប្អូននៅពេះសហគមន៍បាត់ដំបង ជាពិសេសយើង 
សបេបាយចិត្ត ដោយយើងរួមជាមួយគ្នាអរពេះគុណពេះជាម្ចាស់ ដេលលើកពេះនាងម៉ារីឡើងស្ថានបរមសុខ និងអរពេះគុណពេះអង្គ 
សមេប់ខួបទី២២៥ ឆ្នាំ កំណើតពេះសហគមន៍បាត់ដំបង និងយើងអរពេះគុណពេះអង្គនៅថ្ងេបិទបិទមហាសន្និបាតយុវជនកម្ពុជាឡាវ 
យ៉ាងឱឡារឹក។ ពិតមេន ថ្ងេនេះយើងមនសេចក្តីសងេឃឹមជាចេើនចំពោះអនាគតរបស់យើង ពេះយើងបានឃើញថា ពេញមួយអាទិតេយ 
នេះ យុវជនកម្ពុជា-ឡាវរបស់យើង បានធ្វើដំណើរជាមួយគ្នា ពោរពេញដោយអំណរសបេបាយ កម្លាំង និងសេចក្តីកា្លាហាន ដេលណេនាំ 
ឲេយយើងយល់ឃើញថា ថ្ងេនេះ ពេះនាងម៉ារីក៏គង់នៅជាមួយយើងក្នុងទិវាបិទមហាសន្និបាតយុវជនកម្ពុជាឡាវដេរ។ ពេះនាងម៉ារីឡើង
ស្ថានបរមសុខមុនគេបង្អស់ ដេលណេនាំឲេយយើងដឹងថា យើងក៏អាចឡើងស្ថានបរមសុខដេរ ហើយពេះនាងជាគំរូមួយដ៏ពិសេសដេល 
ផ្តល់កម្លាំងឲេយយើងក្នុងការរស់នៅ...។ ដូច្នេះ ខ្ញុំសូមថ្លេងអំណរគុណលោកអភិបាលគីគេ អរគុណបងប្អូនទាំងអស់នៅពេះសហគមន៍ 
បាត់ដំបងដេលស្វាគមន៍យើងពីរថ្ងេហើយនិងនៅថ្ងេនេះ យើងបន្តហេពេះនាងម៉ារីនិងថា្វាយអភិបូជាជាមួយគ្នាតទៅទៀត។  

បងប្អូនជាទីសេឡាញ់! 
 យើងមនពេះនាងម៉ារីជាគំរូ ដេលខ្ញុំសូមលើកឡើងបួនចំណ៉ាចដូចតទៅ៖
 ទី១) ពេះនាងម៉ារីជាគំរូរបស់យើងដេបិតពេះនាងមនជំនឿលើពេះជាម្ចាស់គេប់ពេលវេលា។ ដូច្នេះនៅពេលយើងសម្លឹងមើល 
ពេះនាងម៉ារី  នោះយើងក៏ទទួលកម្លាំងថ្មីមួយ ដើមេបីរស់នៅជាមួយពេះជាម្ចាស់គេប់ពេលវេលាដូចពេះនាងម៉ារីដេរ។ តាំងពីកើតមកពេះ 
នាងម៉ារីតេងតេភា្ជាប់ចិត្តគំនិតរស់នៅតាមពេះបន្ទូលរបស់ពេះជាម្ចាស់ជានិច្ច ហេតុនេះហើយ បានជានៅពេលដេលទេវទូតកាពេីអេល 
ជូនដំណឹងអំពីកំណើតរបស់ពេះអម្ចាស់យេស៊ូ  ទោះបីពេះនាងម៉ារីភា្ញាក់ឬភ័យចំពោះអ្វីដេលបានកើតឡើងដោយតក់កេហល់ក៏ដោយ
ក៏ពេះនាងបានឆ្លើយភា្លាមថា '' នាងខ្ញុំជាអ្នកបមេើរបស់ពេះជាម្ចាស់ ចូរឲេយសមេចតាមពេះហឫទ័យរបស់ពេះអង្គចុះ!'' ។ 
 កេយមកពេះនាងបានធ្វើដំណើរជាមួយពេះយេស៊ូ តាំងពីពេះអង្គយងទៅចូលរួមក្នុងពិធីជប់លៀងនៅភូមិកាណា រហូត
ដល់ពេះអង្គសោយទិវង្គតនិងមនពេះជន្មរស់ឡើងវិញ និងរហូតដល់ពេះអង្គចាត់ពេះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធឲេយយងមក។
 ដូច្នេះនៅថ្ងេនេះ សូមឲេយយើងទំាងអស់គ្នាជាពិសេសយុវជនយុវនារី តេូវនឹកគិតដល់ជំនឿរបស់ខ្លួនម្នាក់ៗ គឺតេូវឲេយជំនឿ 
នោះរឹងមំ និងតេវូតេមនចិត្តសោ្មាះចំពោះពេះជាម្ចាស់នៅគេប់កាលៈទេសៈ ទំាងពេលមនអំណរសបេបាយ ដូចពេះនាងម៉ារី ដេលអរសបេបាយ 
ក្នុងពិធីជប់លៀងនៅភូមិកាណា និងពេលមនទុក្ខលំបាក ដូចពេះនាងម៉ារីមនទុក្ខលំបាកនៅកេបេរឈើឆ្កាងរបស់ពេះយេស៊ូដូចោ្នាះដេរ។ 
 ជីវិតរបស់យើងម្នាក់ៗមនអំណេរផង មនទុក្ខលំបាកផង ក៏ប៉ុន្តេយើងជឿថា  ពេះជាម្ចាស់គង់នៅជាមួយយើង ដូចពេះនាង 
ម៉ារីតេងភា្ជាប់ចិត្តនឹងពេះជាម្ចាស់គេប់ពេលវេលា។ ថ្ងេនេះពេះនាងម៉ារីបេប់យើងថា '' កុំខា្លាចអី សូមផ្ញើជីវិតទាំងសេុងលើពេះជាម្ចាស់ 
សូមមនជំនឿរឹងមំលើពេះយេស៊ូនិងធ្វើដំណើរជាមួយពេះអង្គក្នុងគេប់កាលៈទេសៈនេជីវិត''។ 
 ២) ពេះនាងម៉ារីផ្តល់ពេះយេសូ៊ឲេយពិភពលោកទាំងមូល។ ពេះនាងអត់ដេលបានទុកពេះយេស៊ូសមេប់ពេះនាងសោះ។  
បេសិនបើយើងនឹកឃើញដល់ថ្ងេពេះយេស៊ូបេសូត គឺថ្ងេនោះកមេសត់ណាស់ មនតេលោកយូសេប ពេះនាងម៉ារី និងពេះឱរសយេស៊ូ 
ប៉ុណោ្ណោះ ក៏ប៉ុន្តេ គេួសរនេះមិនបានបិទផ្លូវមិនឲេយនរណាចេញចូលនោះទេ។ តាំងពីថ្ងេពេះយេស៊ូបេសូត ពេះនាងម៉ារីបានបើកទា្វារទទួល 
ភ្ញៀវរហូត ឲេយមកសួរសុខទុក្ខឱរសពេះយេស៊ូ មនដូចជាកេុមគងា្វាល កេុមបេជាជន កេុមហោរាចារេយជាដើម។ ថ្ងេនេះ ពេះនាងម៉ារី 
ក៏សូមផ្តាំមកយើងថា សូមកុំឲេយយើងទុកពេះយេស៊ូសមេប់តេខ្លួនយើងដេរ។ ដូច្នេះចូរឲេយយើងនាំអំណរសបេបាយទាំងប៉ុនា្មានដេលយើង 
បានទទួលពីពេះយេស៊ូចេកទៅមនុសេសឯទៀតៗ ឲេយគេមនអំណរសបេបាយដូចយើង ដោយអញ្ជើញគេមកថា្វាយបង្គំពេះអង្គ ដូចហោរា 
ចារេយពីដើម ដូចកេុមគងា្វាលពីដើមដេលមកថា្វាយបង្គំពេះអង្គដូចោ្នាះដេរ។ កេុមគងា្វាលជានិមិត្តរូបមនុសេសតូចតាច ឯហោរាចារេយ គឺជា 
និមិត្តរូបមនុសេសអ្នកធំ។ ដូច្នេះអស់អ្នកមកថា្វាយបង្គំពេះយេស៊ូ អត់មនឋានៈ អត់មនវណ្ណៈ អត់មនអ្នកមន អ្នកកេីកេអ្វីទេ គឺមនុសេស 
ទាំងអស់រួមជាមួយគ្នាជាបងប្អូន។ ថ្ងេនេះ តាមរយៈពេះនាងម៉ារី យើងទទួលតួនាទីជាផ្កាយនៅក្នុងភាពងងឹតនេពិភពលោកនេះ 
ដើមេបីឲេយមនុសេសទាំងអស់ឈរឡើង ដើរតាមឆ្ពាះទៅថា្វាយបង្គំពេះយេស៊ូ។
 យប់មុិញ ខ្ញុំរំភើបណាស់ពេលឃើញយុវជនខ្មេរយើងទាំងបីភូមិភាគ និងយុវជនឡាវឡើងសម្តេងរបាំ សម្តេងកាយវិការ
និងចមេៀង។ល។ ពេលនោះខ្ញុំមនអារម្មណ៍ថា ពិតមេននេះជាស្នាពេះហស្តរបស់ពេះជាម្ចាស់ដេលបេសឲេយយើងមនអំណរ...។  
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បេទេសឡាវក្តី បេទេសកម្ពុជាក្តី សុទ្ធតេធា្លាប់រស់នៅក្នុងទុក្ខលំបាកនេភាពងងឹតសូនេយសុង។ ពីឆ្នាំ ១៩៧៥ ក្នុងរបបប៉ុលពត បេជាជន 
កម្ពុជារងទុក្ខលំបាកយ៉ាងខា្លាំងហើយបន្តរហូតមកដល់សព្វថ្ងេ។ ឯបេជាជនឡាវវិញ រហូតដល់សព្វថ្ងេស្ថិតក្នុងរបបកុម្មុយនីស្តជិះជាន់ 
ដេលហាមឃាត់មិនឲេយបេកាសជំនឿយ៉ាងឱឡារឹកជាផ្លូវការ។ ប៉ុន្តេតាមរយៈសិលេបៈយប់មុិញនេះបងា្ហាញថា ពេះបន្ទូលរបស់ពេះជាម្ចាស់ 
បានចូលយ៉ាងជេនៅក្នុងដួងចិត្តរបស់បងប្អូនយើង និងពេះបន្ទូលណេនាំបងប្អូនឲេយឈ្នះគេប់ឧបសគ្គ គេប់ទុក្ខលំបាកទាំងអស់ហើយ 
បងប្អូនទៅជាសកេសីនេសេចក្តីសងេឃឹម។ ដូច្នេះយុវជនកុំភ្លេចថា យើងជាផ្កាយតូចនៅក្នុងភាពងងឹតនេពិភពលោក ដើមេបីណេនាំឲេយមនុសេស 
ទាំងអស់ ដើរតាមពន្លឺនោះ ដេលនាំឲេយគេរកឃើញពេះយេស៊ូ ។
 ៣) អមេបាញ់មុិញយើងបានស្តាប់បទចមេៀងរបស់ពេះនាងម៉ារី ដេលពេះនាងចេៀងកោតសរសើរពេះជាម្ចាស់កាល ២០០០ 
ឆ្នាំមុន។ ទំនុកកោតសរសើរនេះមនអត្ថន័យដ៏ជេសមេប់ពេះសហគមន៍ និងសង្គមបច្ចុបេបន្ន ៖ '' ទេង់មនពេះហឫទ័យមេតា្តាករុណា 
ដល់អស់អ្នកដេលកោតខា្លាចពេះអង្គ ទេង់បានទម្លាក់អ្នកកាន់អំណាចចុះពីតំណេង ហើយទេង់លើកតម្កើងមនុសេសទន់ទាបឡើងទេង ់
បានបេទានសមេបត្តិយ៉ាងបរិបូរណ៌ដល់អ្នកដេលសេកឃា្លាន ''។ បទចមេៀងនេះ ណេនាំឲេយសង្គមរបស់យើងបច្ចុបេបន្នតេូវតេភា្ញាក់ស្មារតី  
កុំឲេយមនមហាបេឡាយរវាងអ្នកមនដេលចង់បានអ្វីអាចបានភា្លាម និងអ្នកកេីកេដេលរកអាហារចិញ្ចឹមជីវិតយ៉ាងលំបាកសមេប់តេមួយ
ថ្ងេ។ ២០០០ ឆ្នាំមុន មុនពេលពេះយេស៊ូបេសូត ពេះនាងម៉ារីបានមនសុបិន្តដ៏អស្ចារេយនេះ ដេលជាគមេងការរបស់ពេះជាម្ចាស់កេពិភព
លោកទាងំមលូ។ បុ៉ន្តេសមេបយ់ើងថ្ងេនេះ ជាពសិេសយវុជនយវុនារដីេលនងឹតេឡបទ់ៅតាមពេះសហគមនវ៍ញិនៅថ្ងេនេះ ឬនៅថ្ងេស្អេក 
នៅបេទេសកម្ពជុាទាំងបីភមូភិាគ ឬនៅបេទេសឡាវទាំងបនួភមូភិាគ សូមឲេយសរួខ្លនួឯងថា តើខ្ញុំមនសបុនិអ្វ?ី មនអគ្គទសេសនៈអ្វ?ី ដេល 
ជាគមេងការណ៍ដ៏អស្ចារេយរបស់ពេះជាម្ចាស់សមេប់ពេះសហគមន៍របស់ខ្ញុំ ទៅជាពេះសហគមន៍ដេលអនុវត្តជាក់ស្តេងនូវធម៌មេតា្តា
ករុណារបស់ពេះអង្គ? ។ តើខ្ញុំមនកម្លាំងអ្វីខ្លះដើមេបីណេនាំពេះសហគមន៍ខ្ញុំ និងភូមិខ្ញុំឲេយទៅជាសញ្ញាសម្គាល់នេសេចក្តីសេឡាញ់ 
និងយុត្តិធម៌?។ សូមឲេយយើងមនសុបិន្តដូចពេះនាងម៉ារី ដោយមនអគ្គទសេសនៈមួយដ៏អស្ចារេយ ដើមេបីឲេយពិភពរបស់យើងទៅជាពិភព 
លោកថ្មីបេកបដោយមេតា្តាករុណា បេកបដោយយុត្តិធម៌ គឺមនុសេសទាំងមនតម្លេថ្លេថ្នូរស្មើៗគ្នា។  សូមឲេយអគ្គទសេសនៈរបស់យើង ទៅជា 
បេសកម្មរបស់យើង គឺជាបេសកកម្មរបស់យុវជនកម្ពុជា-ឡាវ ជាបេសកកម្មរបស់គេីស្តបរិស័ទទាំងអស់ ដើមេបីឲេយសុបិន្តរបស់ពេះនាង 
ម៉ារីអំពីគមេងការដ៏អស្ចារេយរបស់ពេះជាម្ចាស់ របស់ពេះយេស៊ូ កើតជារូបរាងនៅលើទឹកដីកម្ពុជា និងនៅលើទឹកដីឡាវផងដេរ។
 យុវជនយុវនារីអើយ កេកឡើង! ឈរឡើង! ដោយសរចិត្តរបស់យើងពោរពេញទៅដោយសេចក្តីសេឡាញ់របស់ពេះ 
ជាម្ចាស់ នោះយើងអាចកេបេពិភពលោកទំាងមូលបាន។ កុំគិតតេពីពិភពលោកដេលនៅឆ្ងាយៗ ចូរគិតដល់កន្លេងដេលយើងរស់នៅ 
ពេលនេះ។ ចូរបេប់ទៅពិភពលោកទាំងមូលថា មនុសេសអាចបេចិត្តគំនិតរបស់ខ្លួនបានពីចិត្តគំនិតចង្អៀតចង្អល់ លោភលន់ ទៅជា 
ចិត្តគំនិតទូលំទូលាយបេកបដោយមេតា្តាករុណា។ បេសិនបើក្នុងដួងចិត្តរបស់យើងពោរពេញដោយកម្លាំង និងភាពកា្លាហាន យើងអាច 
ជូនម្ហូបអាហារយ៉ាងបរិបូរណ៍ដល់អ្នកកេីកេ។ ម្ហូបអាហារបរិបូរណ៍របស់យើង គឺណេនាំឲេយមនុសេសទាំងអស់ជាពិសេស អ្នកតូចតាច
ឲេយចូលរួមយ៉ាងសកម្មនៅក្នុងសង្គម ឲេយមនកិត្តិយស មនការងារធ្វើ មនឱកាសចូលរៀននៅសលា មនសេវាសុខភាព នៅពេលឈឺ 
ហើយជាពិសេសគឺមនសេចក្តីសងេឃឹម។
 ៤) ពេះនាងម៉ារីជាគំរូសមេប់យើង ថ្ងេនេះពេះនាងបេប់យើងម្នាក់ៗថា '' កុំខា្លាចអី! សូមពាក់អាវដើមេបីបមេើដល់អ្នកដទេ 
សូមពាក់វេនតាមេតា្តាករុណាដើមេបីមើលឃើញបងប្អូនទាំងអស់ដោយចិត្តមេតា្តាករុណា និងជាពិសេសសូមបើកបេះដូង ដើមេបីឲេយបេះដូង 
របស់យើងអាចប៉ះ នឹងធម៌មេតា្តាករុណារបស់ពេះជាម្ចាស់ និងឲេយបេះដូងរបស់យើងយំសេក នៅពេលឃើញអយុត្តិធម៌ នៅពេលឃើញ 
សង្គមបច្ចុបេបន្ននេះរងទុក្ខលំបាក។ ពេញមួយអាទិតេយកន្លងមក យើងមនកម្លាំងដើមេបីរាំ ដើមេបីចេៀង និងដើមេបីចេកបទពិសោធន៍ ជាមួយ 
គ្នា...ក៏ប៉ុន្តេ សូមឲេយយើងបេមូលកម្លាំងថេមទៀតដើមេបីសេឡាញ់ និងដើមេបីសេឡាញ់ថេមទៀត ហើយដើមេបីបេគល់សេចក្តីសេឡាញ់ 
ទាំងនោះដល់មនុសេសទាំងអស់នៅក្នុងពិភពលោកយើង។
 បងប្អូនជាទីសេឡាញ់! 
 ពេះសហគមន៍ស្ថិតនៅជាមួយបងប្អូន ពេះសហគមន៍គំទេបងប្អូន  ដូច្នេះសូមបងប្អូនជួយដល់ពេះសហគមន៍វិញ នេះជាអ្វី 
ដេលបងប្អូនតេូវធ្វើ និងជាអ្វីដេលយុវជនយុវនារីក៏តេូវតេធ្វើដេរ។ សូមជួយពេះសហគមន៍ឲេយភា្ញាក់ស្មារតី នៅពេលដេលពេះសហគមន៍ 
នៅតេមនរបៀបចាស់បុរាណ លេងចង់គិតទាល់តេសោះពីអ្វីដេលថ្មី ដោយសរយើងកំពុងស្ពឹកខ្លួន ស្ពឹកកេបាលហើយធ្វើតាម 
តេធម្មតាៗ។ សូមយុវជនជួយឲេយយើងភា្ញាក់ស្មារតី ឲេយយើងមនគំនិតថ្មី មនកម្លាំងថ្មី ដើមេបីភា្ញាក់ពីការងុយដេករបស់យើង។ ជួនកាល 
លោកអភិបាលក៏តេូវការភា្ញាក់ដេរ ជួនកាលបូជាចារេយក៏តេូវការភា្ញាក់ដេរ គណៈកម្មការក៏តេូវការភា្ញាក់ដេរ...។ យុវជនអើយកុំខា្លាចអី! 
ភា្ញាក់ឡើង! មនកម្លាំងឡើងដើមេបីដើរទាន់អ្នកកេីកេដេលកំពុងរងទុក្ខលំបាក ដើរទាន់ពិភពលោកដេលអយុត្តិធម៌សព្វថ្ងេ។ ចូរឲេយយើង 
ភា្ញាក់ស្មារតី កុំឲេយយើងងុយដេក កុំឲេយយើងធ្វើតេដដេលៗ។ ថ្ងេនេះ ពេះនាងម៉ារីអញ្ជើញយើងឲេយភា្ញាក់ដើមេបីទៅបេកាសដំណឹងល្អ ដើមេបី 
ឲេយយើងទៅជាគំរូយ៉ាងពិសេសសមេប់ពេះសហគមន៍កម្ពុជា ឡាវ និងសមេប់បងប្អូនទាំងអស់។
 បងប្អូនជាទីសេឡាញ់! ពិតមេនពេះជាម្ចាស់គង់នៅជាមួយបងប្អូន យើងជាបងប្អូនដេលសេឡាញ់គ្នាជានិច្ច រួមជាមួយគ្នា
យើងអាចបំពេញគមេងការណ៍ដ៏អស្ចារេយរបស់ពេះជាម្ចាស់ គឺសន្តិភាព យុត្តិធម៌ និងធម៌មេតា្តាករុណាសមេប់ពិភពលោកទាំងមូល។ 
ជ័យោពេះសហគមន៍កម្ពុជា-ឡាវ! អាម៉េន
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សកម្មភាពលោក សុខកុមារ អូលីវីយ៉្រ ជ្មីតអីស្ល្ររ  
អភិបាលព្រះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្រញក្នុង ខ្រកញ្ញា ឆ្នាំ២០១៥

The Activities of Bishop Olivier SCHMITTHAEUSLER, MEP

Apostolic Vicar of Phnom Penh in September 2015

១៨ កញ្ញា          ៖ បេជុំបេចាំខេនៅពេះសហគមន៍ចំបា៉ា

២០ កញ្ញា         ៖ តេងតាំងលោកឪពុក ឆ័តេ សិរី ជាបូជាចារេយទទួលខុសតេូវពេះវិហារសន្តយ៉ូសេបផេសារតូច 

                       និង ជាអ្នកសមេបសមេួលមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពេញខាងជើង

២៣-២៥ កញ្ញា ៖ សន្និបាតអំពីធម៌មេតា្តាករុណា

២៦-២៧ កញ្ញា ៖ បេជុំបេធានកាយរិទ្ធិ និងបេធានយុវជន

២៧ កញ្ញា        ៖ ទិវាពលករ

២៨ កញ្ញា        ៖ អភិបូជាជាមួយកេុមសសនទូត ខេបេក

18 Sep              : Monthly meeting at Champa

20 Sep  : Installation of Father Chatserey. Parish priest at Psah Tauch 

                            and coordinator of North Phnom Penh

23-25 Sep : Forum on Charity

26-27 Sep : Scouts and youths leaders meeting

27 Sep  : Festival of workers

28 Sep  : Mass with Quebec missionaries.
១៨ កញ្ញា  ៖ ប្រជុំប្រចាំខ្រនៅព្រះសហគមន៍ចំប៉ា

២០ កញ្ញា  ៖ ត្រងតាំងលោកឪពុក ឆ័ត្រ សិរី ជាបូជាចារ្រយទទួលខុសត្រូវព្រះវិហារសន្តយ៉ូស្របផ្រសារតូច 

                និង ជាអ្នកសម្របសម្រួលមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្រញខាងជើង

២៣-២៥ កញ្ញា ៖ សន្និបតអំពីធម៌ម្រតា្តាករុណា

២៦-២៧ កញ្ញា ៖ ប្រជុំប្រធានកាយរិទ្ធិ និងប្រធានយុវជន

២៧ កញ្ញា        ៖ ទិវាពលករ

២៨ កញ្ញា        ៖ អភិបូជាជាមួយក្រុមសាសនទូត ខ្រប្រក

សូមចូលរួមអបអរសាទរដល់

វិទ្យាល័យចំណ្ះទូទៅ  
និងបណ្តុះបណ្តាលវិជ្ជាជីវៈសន្ត្រហ្វង់ស្វ័រ

ដែលជាលើកទីមួយមានបែក្ខជនជាប់និទ្ទែស A ពីររូប នៅក្នុងការបែលង

សញ្ញាបតែមធែយមសិកែសាទុតិយភូមិ (បាក់ឌុប) ឆ្នាំ២០១៥ 

និងមានបែក្ខជនចំនួន ៣០ នាក់ ស្មើនិង ៨៨.២៣ % បានបែលងជាប់ជាស្ថាពរ

ប្រក្ខជននិទ្ទ្រស A

 អិន ចរិយា
ប្រក្ខជននិទ្ទ្រស A

  បុិច ពិសិដ្ឋរតនៈ 



Photos 

រូបភាពបេចំខេ

អភិបូជានៅក្នងុកម្មវិធីបុណ្រយប្រពីំរថ្ង្ររបស់សពលោកឪពុករបស់លោកបូជាចារ្រយ អុ៊ន សុន

         

                                                                                                                                                                                               APOSTOLIC VICARIATE PHNOM PENH
         អ្នកទទួលខុសត្រូវៈ លោកអភិបាល អីលីវីយ្រ ជ្មីិតអីស្ល្រ៊រ
                 Chairman: Msgr: Olivier Schmitthaeusler
 Tel: 023  64 00 841
 Email: apostolicvicariate.phnompenh@gmail.com
 #25, St.242, Boeung Prolit, 7Makara, Phnom Penh.
 Website: www.catholicphnompenh.org
 FP: www.facebook.com/catholicphnompenh

        
                                                                                                                                                                                  

   

 កម្មវិធីវិទេយុ " ខ្ញុំតេូវការអ្នក "
តាមរយៈរលកសម្លេង

FM 99.5Mhz

ផ្រសាយជារៀងរាល់ថ្ង្រ

វ្រលាម៉ាង៖ ១០ៈ០០-១១ៈ០០ ព្រឹក

        
                                                                                                                                                                                  

        វិទេយុវា៉ារីតាសអាសុី

សម្លេងផេសាយពីពេះសហគមន៍កាតូលិក

ផ្រសាយជារៀងរាល់ថ្ង្រ

ភ្នំព្រញ តមរយៈរលកសម្ល្រង ៖FM104Mhz

កំពត តមរយៈរលកសម្ល្រង៖FM93.25Mhz

ក្រុងព្រះសីហនុ តមរយៈរលកសម្ល្រង៖FM92.5Mhz

វ្រលាម៉ាង៖ ៥ៈ០០-៦ៈ០០ លា្ងាច

ពិធីអធិដា្ឋានសម្រប់ការត្រស់ហៅនៅព្រះសហគមន៍កោះសា្លា

ពិធីដំាដើមឈើរួមគា្នារបស់យុវជនកម្ពជុា-ឡាវនៅវិទ្រយាសា្ថានសន្តបូ៉ល

យុវជនបឹងទំពុននិងលោកសុខ ណា ដ្រលមកបម្រើព្រះសហគមន៍ន្រះ ពិធីលាលោកដូស្រស និងលោកឆល់ និងពិធីសា្វាគមន៍លោកហ្វ្ររ្រណាន់ដូនៅតក្រវ

ដំណើរទស្រសនកិច្ចសិក្រសារបស់និស្រសិតសាលាសន្តយូ៉ស្ទនីនៅប្រទ្រសហ្វលីីពីន


